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Le tourisme religieux explose Le tourisme religieux

hommage aux Tina Turner, Aretha Franklin,. Whitney Houston et d'autres grandes divas afro-américaines, promet de retenir l'atten- tion. « Elles viennent tout juste ..... Lors de la dernière com- pétition, Samuel Carpentier (junior), a obtenu une médaille d'or en individuel et une d'argent au relais. Jérôme Munger (juvénile) et. 
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L’engouement pour le tourisme religieux est indéniable Nicolas DUCHARME •[email protected]



Alors que les églises se vident au Québec, le tourisme religieux n’y a jamais été aussi rayonnant. Le Sanctuaire Notre-Dame-du-Cap, à Trois-Rivières, a accueilli pas moins de 650 000 visiteurs lors de la dernière saison.



Il y a un an, le Sanctuaire a fait équipe avec celui de Saint-Anne-de-Beaupré, l’Oratoire Saint-Joseph et l’Ermitage Saint-Antoine de Lac-Bouchette afin de faire la promotion des lieux de culte québécois. Les trois premiers ont même installé des compteurs dans le but de connaître le nombre de visiteurs qui franchissent leurs portes. Les résultats sont fascinants. « Le constat a été que les sanctuaires accueillent plus de visiteurs lors de la période estivale que tous les festivals de la province regroupés. Ça ouvre les yeux aux gouvernements qui voient qu’il est important de reconnaître les attractions touristiques que nous sommes, les soutenir et nous aider dans nos efforts de promotion », révèle le père Yoland Ouellet, recteur du Sanctuaire Notre-Damedu-Cap. Le lieu de pèlerinage trifluvien peut maintenant se comparer au Zoo de Granby quant à sa force d’attraction. « C’est un phénomène mondial. La raison
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Le père Yoland Ouellet, recteur du Sanctuaire Notre-Dame-du-Cap



Foi et architecture Le frère André en cause Si plusieurs voyageurs optent pour les cirSelon le père Ouellet, le nombre de touristes au Sanctuaire n’a pas connu une hausse dans cuits des majestueuses églises européennes, les dernières années, mais la clientèle se re- d’autres préfèrent les prix raisonnables du nouvelle, ce qui n’était pas le cas par le passé. Québec. « C’est bien moins cher ici. Les coûts sont Comment expliquer cette popularité ? L’accession au titre de saint du frère André en raisonnables et l’hébergement aussi. Lors des grosses fins de semaine, les 2010 y est pour beauhôtels débordent », mencoup. « Le constat a été que tionne le recteur. « C’est une vedette les sanctuaires accueilMais qui sont ces voyainternationale. Le noulent plus de visiteurs geurs qui affluent vers la veau saint a été l’objet Mauricie ? Selon Mme d’une vague de populalors de la période estiCournoyer, il s’agit d’un mérité qui nous a apporté de vale que tous les festilange entre les pèlerins et les nouveaux groupes. Les vals de la province adeptes d’architecture et gens ont été marqués par regroupés. d’histoire. le frère André. Plusieurs « Il ne s’agit pas juste touristes étrangers visitent l’Oratoire Saint-Joseph pour le découvrir. d’une clientèle de gens âgés. Il y a beaucoup Ils apprennent alors l’existence des d’amateurs d’architecture patrimoniale, qui Sanctuaires de Notre-Dame du Cap et de visiteraient normalement les châteaux euroGracieuseté Sainte-Anne-de-Beaupré. Il n’y a que quelques péens. Plusieurs sont des jeunes retraités qui Le Sanctuaire Notre-Dame-du-Cap s’est joint à celui de Saint-Anne-de-Beaupré, à l’Oratoire Saint-Joseph et à l’Ermitage Saint-Antoine de Lac-Bouchette afin de promou- centaines de kilomètres de route à faire entre ont de bons moyens financiers », explique-telle. les trois, alors ils décident d’en profiter. » voir lieux de culte québécois. précise de cette popularité est inconnue, mais la crise économique pourrait avoir joué un rôle. Les gens reviennent alors aux valeurs fondamentales », explique Catherine Cournoyer, directrice des communications pour Tourisme Mauricie.
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Un marketing à l’international Des gens d’ici vont vanter le tourisme religieux de la Mauricie un peu partout Nicolas DUCHARME •[email protected]



qui a pris le leadership du tourisme religieux. » Il est bien loin le temps où les dirigeants L’Europe est d’ailleurs une cible de choix pour du Sanctuaire Notre-Dame-du-Cap attenl’organisme qui compte y être très actif dans les trois daient les pèlerins sur le parvis de la basiprochaines années. C’est toutefois aux États-Unis que lique. Aujourd’hui, ils parcourent la les stratégies de marketing sont les plus efficaces. planète pour attirer les touristes en L’explosion du tourisme religieux a eu pour effet que Mauricie. les expositions portant sur le sujet se sont multipliées chez nos voisins du sud. Chaque année, le recteur du C’est maintenant dans les expositions et les congrès Sanctuaire visite différents salons dédiés entièrement aux quatre coins du globe que le père Yolland Ouellet au tourisme religieux. Il y distribue des documents d’informations dignes des fait la promotion du meilleurs lieux touristiques. Sanctuaire. « Les jeunes catholiques ont « Des spécialistes nous D’ailleurs, lorsque développé le goût du voyage ont expliqué qu’il fallait être L’Écho l’a rencontré, religieux. Lorsque des autobus capable de vendre nos il se préparait à attraits et nos produits. arrivent ici, ce sont de jeunes s’envoler pour Nous sommes peu habitués Dublin en Irlande, prêtres qui en sortent. C’est de nous vanter au Québec. où aura lieu le cette relève qui a pris le leaderIl faut montrer la beauté de Congrès eucharisship du tourisme religieux. » nos sites, architecturaletique international ment et culturellement 2012. Un endroit parparlant. » fait pour faire connaître le Sanctuaire. D’ailleurs, le site web du Sanctuaire a fait peau « Les jeunes catholiques ont développé le goût du voyage religieux. Lorsque des autobus arrivent ici, ce neuve le mois dernier. Afin de servir d’outil de promosont de jeunes prêtres qui en sortent. C’est cette relève tion, il est aussi disponible dans la langue de
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Les voyageurs qui affluent vers Trois-Rivières sont originaires de contrées de plus en plus éloignés dont le Brésil, le Sri Lanka, les Philippines, la Chine, la Corée du Sud et la Pologne. Shakespeare. Les efforts de mise en marché ne se limitent toutefois pas à la langue française et anglaise. Une campagne publicitaire au Mexique nommée « Quebec Catholico » a connu un bon succès selon M. Ouellet. La nouvelle manne Les voyageurs qui affluent vers Trois-Rivières sont originaires de contrées de plus en plus éloignés dont le Brésil, le Sri Lanka, les Philippines, la Chine, la Corée du Sud et la Pologne. D’ailleurs, devant la popu-



larité des voyages organisés, le Sanctuaire exige maintenant une somme de 50 $ par autobus pour se garer sur le site. Ce sont toutefois les Haïtiens qui représentent la nouvelle manne du tourisme religieux au Québec, puisque 7000 d’entre eux sont attendus en Mauricie cette saison. Même les non-catholiques semblent fascinés par le patrimoine culturel québécois. Ils représentent près de 50 % des visiteurs à l’Oratoire Saint-Joseph. Toutefois, ce phénomène est moins visible à TroisRivières, selon le père Ouellet.



Il n’y a pas que le Sanctuaire (N.D.) Bien que le Sanctuaire de Notre-Damedu-Cap soit le principal lieu de tourisme culturel dans la région, plusieurs autres tentent de se démarquer. Depuis maintenant neuf ans, la Route des clochers permet aux visiteurs de découvrir neuf églises situées dans la MRC de Bécancour. Démarrées timidement en 2003, les visites ont gagné en popularité, à tel point que le nombre de curieux est passé de 1500 à 6000 en 2011. « Nous constatons une hausse du nombre de visiteurs chaque année. La majorité d’entre eux sont des Québécois, mais nous avons aussi eu des personnes d’autres provinces et des États-Unis. Certains sont aussi originaires d’Europe », indique la responsable de cette attraction touristique,
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Pour les petites localités où sont situées ces Diane Lemieux. églises, il s’agit de Cette dernière exretombées finanplique que les cières inespérées. Européens sont parti« Nous constatons une hausse du « Nous sommes culièrement fascinés nombre de visiteurs chaque année. incapables de par l’utilisation du chiffrer les retombois dans la construcLa majorité sont des Québécois, bées, mais le sention de ces édifices, inmais nous avons aussi eu d’autres timent de fierté habituelle sur le Vieux Canadiens, des Américains et des des gens de la réContinent. Européens. » gion a augmenté Les visites d’églises depuis que les sont à ce point popuéglises sont oulaires que les organismes Tourisme Bécancour et Tourisme vertes », précise Mme Lemieux. Mauricie ont créé des pages internet détaillant les possibilités de visiter les lieux de culte.
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Un réseau religieux? Les églises ne sont pas les seuls sites ciblés par les touristes religieux dans les dernières années. Par ricochet, des lieux comme le Musée des Ursulines, la Crypte du Père Frédéric et le Musée des religions du monde profitent de la hausse du tourisme religieux. Selon Catherine Cournoyer de Tourisme Mauricie, il est à l’avantage de ces établissements d’unir leurs forces. « Dans leurs promotions, ils peuvent indiquer aux touristes qu’il est possible en deux journées de voir plusieurs lieux sous le même thème, le tout à un prix très modique. »
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L’église Saint-Grégoire-le-Grand, de Bécancour, fait partie de la Route des clochers, instaurée dans la MRC de Bécancour il y a neuf ans.



lechodetroisrivieres.ca



L'Écho de Trois-Rivières, le mercredi 13 juin 2012



5



La Saint-Maurice n’a pas encore la pêche Guillaume JACOB • [email protected]



Les pêcheurs ont sorti cannes et épuisettes depuis quelques semaines déjà et plusieurs ont pris la poudre d’escampette à travers les bois, prêts à faire des kilomètres en rêvant de pêche miraculeuse. Mais ceux qui ne disposent pas du temps ou des moyens pour ce genre d’escapade peuvent-ils espérer tirer quelques belles prises de la rivière Saint-Maurice, à deux pas de chez eux?



de la chaîne alimentaire. S’il se porte bien, c’est que les autres espèces prennent du mieux. » La majeure partie des pêcheurs qu’il rencontre sur les eaux sont des habitués. « C’est une rivière difficile à pêcher. Ça m’a pris deux ans pour l’apprivoiser. » Doré en difficulté En aval du barrage de la Gabelle, la situation est encore plus trouble. « Il n’y a pas eu d’inventaires effectués ni avant, ni après l’arrêt du flottage », explique Yves Mailhot, biologiste au ministère des Ressources naturelles et de la Faune. En l’absence de données, difficile donc de savoir si les poissons sont revenus plus nombreux depuis la fin du règne du bois sur les flots. À la hauteur de Trois-Rivières, la rivière partage les humeurs du fleuve Saint-Laurent. C’est pourquoi le doré jaune et la perchaude y font l’objet de mesures particulières. Depuis l’an passé, les dorés jaunes de moins de 37 cm et de plus de 53 cm doivent être remis à l’eau dans ce secteur, question de ménager cette espèce qui montre des signes d’essoufflement, explique M. Mailhot. Avis aux courageux : l’esturgeon peut aussi être pêché au large de la cité de Laviolette.



Trifluviens et Shawiniganais ont la chance de vivre aux abords de la majestueuse rivière Saint-Maurice (et les premiers bénéficient du fleuve Saint-Laurent en prime). Et ils sont de plus en plus nombreux à tirer leur ligne à l’eau pour prendre du doré, de l’achigan, du maskinongé, du brochet, de la perchaude ou de la truite arc-en-ciel, parmi les espèces les La rivière Saint-Maurice impose son lot de défis aux pêcheurs. 15 ans après l’arrêt du plus populaires. flottage, le poisson s’y fait toujours rare. « Depuis trois ans, le nombre de pêcheurs augmente peu à peu », observe Claude Gervais, chargé de projet pour Vision SaintMaurice, un organisme qui s’évertue à mettre en valeur la rivière à des fins récréatives. Même si, près de 15 ans après l’arrêt définitif du flottage du bois, la rivière traîne encore l’ombre d’une mauvaise réputation, selon lui. Une piètre réputation qui n’est pas complètement injustifiée, croit Thierry Rimbault, guide de pêche professionnel qui emmène ses Volonté clients sur la rivière. « Après des décennies de Il serait possible de donner un bon coup de flottage, le Saint-Maurice est encore en train main à Dame Nature afin que les populations de se refaire une santé, constate ce biologiste de poissons augmentent plus rapidement de formation. Ce n’est dans la Saint-Maurice, pas une rivière très procroit Thierry Rimbault. « « Depuis trois ans, le ductive pour l’instant. » Avec l’installation de Si le guide y frayères et l’ensemencenombre de pêcheurs excursionne toujours, ment d’espèces augmente peu à peu » principalement au nord indigènes, on pourrai du barrage Grand-Mère, accélérer le cours des c’est que la rivière garde en réserve quelques choses, mais ça prendrait une volonté polibeaux trophées pour deux espèces en particu- tique et des investissements. » affluent de la Saint-Maurice, de truites Rimbault, mais qui agit un peu comme un lier : l’achigan et le maskinongé. « Je suis Vision Saint-Maurice ensemence depuis arc-en-ciel. « Une initiative qui plaît certaine- coup d’épée dans l’eau. La truite arc-en-ciel optimiste. Le maskinongé trône au sommet maintenant 10 ans la rivière Shawinigan, un ment aux pêcheurs, souligne Thierry n’est pas une espèce indigène. On n’est pas
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L’ère du menu virtuel Un Trifluvien a lancé l’entreprise Omenu poche, Sébastien Lefebvre est retourné faire des études en gestion aux HEC, à Montréal. Sans objectifs très précis, il voulait trouver, dit-il, des trucs efficaces en gestion d’équipe pour son emploi. Dans sa phase actuelle de démarrage, l’entreprise de M. Lefebvre a deux grands défis à relever : faire connaitre l’entreprise Omenu et se faire connaitre ensuite en tant que fournisseur de cartes de menu électronique. Pour être en affaires aujourd’hui, trois facC’est de cette frustration qu’a germé chez M. teurs clé sont essentiels, selon M. Lefebvre. Lefebvre l’idée « Il faut savoir red’Omenu, l’entreconnaitre les prise qu’il a fondée et Avant longtemps, bonnes opportuniimplantée à tés. Il faut aussi Saint-Mathiasle client pourra consulter le menu avoir des connaissur-Richelieu, en dans la langue de son choix sances de base (ou, Montérégie. directement sur cette tablette, du moins, savoir où Pourquoi n’exisvisualiser des images aller chercher les terait-il pas dans les informations) de restaurants un menu appétissantes, consulter la liste gestion d’entreprise informatisé et interdes ingrédients et les (comptabilité, fiactif que l’on puisse renseignements sur leur nance, marketing, consulter sur un valeur nutritive. management, RH, écran tactile installé etc.) et un bon réà chacune des seau de contacts. » tables, s’était demandé M. Lefebvre. Il aurait pu faire un choix plus éclairé de menu en étant mieux renseigné sur ses composantes. L’idée a cheminé. Sébastien Lefebvre en a fait son projet d’affaire. Il en est rendu maintenant à l’étape d’une percée dans le milieu de la restauration au Québec. Avant longtemps, le client pourra consulter le menu dans la langue de son choix directement sur cette tablette, visualiser des images appétissantes, consulter la liste des ingrédients et les renseignements sur leur valeur nutritive. Il pourra ensuite passer sa commande à même l’écran, demander l’aide du serveur à tout moment, visualiser l’addition et payer par carte de crédit à même le terminal. L’utilisateur pourra par ailleurs interagir avec les clients assis aux autres tables, s’adonner à des jeux interactifs et explorer les nouveautés en matière de musique et de vidéo pendant une période d’attente. (Jacques Saint-Onge – Agence QMI) Attablé dans un restaurant de mets orientaux, Sébastien Lefebvre consulte le menu. Devant le choix abondant de plats dont il connaît plus ou moins la composition, le Trifluvien se rabat sur ce qu’il commande habituellement. D’autres plats, qui lui semblent délicieux, sont apportés à la table voisine. Dommage, se dit-il.



Gracieuseté



Sébastien Lefebvre, propriétaire et fondateur d’Omenu, a complété ses études collégiales au Cégep de Trois-Rivières



Gracieuseté



De la grosse visite au port de Trois-Rivières



Entrepreneur en devenir Après 11 années passées sur le marché du travail avec un DEC en électronique industrielle acquis au Cégep de Trois-Rivières en



Le port de Trois-Rivières a accueilli le navire M/T Elevit lundi, dans le cadre de son voyage inaugural. Ce navire-citerne, d’une longueur de 144 m et d’une capacité de 17 000 tonnes métriques, a été construit en Turquie et a été lancé le 8 mai 2012. Il navigue sous pavillon turc et compte 18 membres d’équipage, tous d’origine turque. Partie d’Istanbul, il est venu livrer à Trois-Rivières de l’urée liquide, un fertilisant agricole. Pour souligner l’évènement, une reproduction d’une oeuvre commandée par l’Administration portuaire de TroisRivières à l’artiste-peintre Pierre Labrecque a été remise au capitaine, M. Ertugrul Ece.
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Gaston Lepage impliqué dans un accident d’hydravion Le comédien Gaston Lepage, a confirmé lundi soir à l’Agence QMI qu’il avait bel et bien été impliqué dans un accident d’hydravion survenu samedi dernier en HauteMauricie. Joint par téléphone, le comédien a tenu à préciser qu’outre un petit mal de dos et une courte visite à l’hôpital, il se portait très bien. « J’avais laissé mon hélicoptère chez moi pour monter à bord de l’avion et j’ai pu aller le chercher dès le lendemain. » L’incident est survenu vers 15 h samedi. L’appareil, dans lequel se trouvait Gaston Lepage en compagnie d’un ami, qui pilotait , s’est écrasé dans la rivière Saint-Maurice, près de la réserve de Wemotaci. « Ça faisait 11 ans que je n’avais pas mis les pieds à bord d’un hydravion », a indiqué M. Lepage, en précisant toutefois que cette expérience ne l’empêcherait pas de remonter à bord d’un tel appareil.



Suspendus dans le vide sous un pont ferroviaire



Raymond Laforme de nouveau arrêté L’homme qui s’était plaint de brutalité policière en avril dernier a été appréhendé par la Sécurité publique de Trois-Rivières vendredi dernier. Raymond Laforme a été interpellé pour conduite avec les facultés affaiblies et menace contre des policiers. Laforme avait été arrêté chez lui en avril dernier pour une affaire de vol d’une remorque. Il avait par la suite publiquement reproché aux policiers d’avoir abusé de la force à son endroit au moment de cette arrestation.



JF01754986



Un groupe de casse-cou s’est amusé, lundi après-midi, à pratiquer un sport qui s’apparente au bungee, à partir du pont des trains qui enjambe la rivière St-Maurice à Trois-Rivières. Une sortie sportive estivale qui aurait pu avoir de graves conséquences. Ils se sont fait prendre par des employés du chemin de fer. Baptisée le rope swing, cette activité consiste à se balancer au bout d’une corde, suspendu à une structure, pour se laisser descendre jusqu’au sol ou dans ce cas-ci, jusqu’à la rivière. Les individus sont passibles d’amendes et pourraient même faire l’objet de poursuites criminelles.
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DansEncore : le public au rendez-vous Guillaume JACOB • [email protected]



Béni par le beau temps, le Festival international de DansEncore a connu une édition qualifiée d’exceptionnelle par Claire Mayer, directrice générale et artistique. Le site du « village de la danse » avait été repensé cette année et était accessible gratuitement, après l’essai infructueux de la vente de passeports l’an passé. Claire Mayer note que la disposition du site était très conviviale. « Ça circulait bien. Le site était continuellement achalandé. Bref, la mise en scène du village était très réussie. » L’emplacement de la scène principale, au parc Champlain, a été un autre élément de succès, croit Mme Mayer. « Par les années passées, lorsque la scène était sur la rue des Forges, la foule commençait à affluer vers 21 h. Cette année, les gens étaient au rendez-vous toute la journée. » La qualité et le dévouement des bénévoles et des employés du Festival a scellé l’heureuse issue de



l’événement, tient à souligner la directrice. « C’était la meilleure équipe en 18 ans. » Déjà, les records de prévente de billets fracassés laissaient présager une édition réussie. Mme Mayer a été surprise par la réceptivité du public, notamment lors des trois soirs de gala, où une série de prestigieuses compagnies et d’artistes professionnels de partout présentaient leurs numéros en rafale. « Ce qui a été le plus frappant, ça a été la réaction du public lors des galas. Les standing ovations se succédaient pendant les numéros. » Et pour cause : les danseurs ont été très généreux, ajoute-telle. DansEncore recevait cette année deux délégations importantes. 130 professeurs de danse de partout au Québec étaient de passage, ainsi qu’une délégation italienne, dont faisaient partie plusieurs médias. « Beaucoup venaient pour la première fois, et nous ont dit avoir eu un coup de foudre pour l’événement », rapporte Mme Mayer.



L’Écho



Plusieurs compagnies de danse ont défilé sur la scène principale, installée cette année au parc Champlain, dès le début de l’après-midi samedi et dimanche derniers au Festival international de DansEncore.
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Mercedes-Benz Trois-Rivières 4200, boul. Gene-H.-Kruger, Trois-Rivières, 819 373-2355 www.mercedestroisrivieres.com © smart Canada, une division de Mercedes-Benz Canada inc., 2012. Le PDSF du modèle smart fortwo passion 2013 présenté est de 17 500 $. Véhicule présenté avec équipements offerts en option. Frais d’immatriculation, d’enregistrement et d’assurances, frais assimilés imposés au fabricant (s’ils sont perçus par le concessionnaire) et taxes en sus. * Offre de location basée sur la smart fortwo pure 2013, proposée uniquement par l’intermédiaire de Services financiers Mercedes-Benz et sur approbation du crédit pendant une durée limitée. PDSF national de 14 400 $. Exemple de location basé sur un paiement de 168 $ par mois (avant taxes) pendant 24 mois. Versement initial ou reprise équivalente de 2 190 $ (versement initial de 1 300 $ et frais de transport et de préparation de 890 $), dépôt de garantie de 200 $ et taxes applicables payables à la date d’entrée en vigueur du bail. Taux annuel à la location de 0,9 %. Obligation totale : 6 430 $. Kilométrage limité à 18 000 km par an (0,20 $/km supplémentaire). Les frais de transport et de préparation, les frais du RDPRM ainsi que la taxe sur le climatiseur et les droits sur les pneus, totalisant 890 $, sont maintenant compris dans les frais de livraison exigibles et le prix d’achat final. Le rabais de 750 $ est compris dans le prix d’achat final (prix excluant le versement initial de 1 300 $). Le rabais inscrit peut varier en fonction du canal d’achat et de la durée du financement ou de la location. Frais d’immatriculation, d’enregistrement et d’assurance ainsi que taxes en sus. L’offre s’applique exclusivement au Québec. L’offre peut changer sans préavis et ne peut être combinée à aucune autre offre. Le concessionnaire peut vendre, louer ou offrir du financement à prix moindre. Rendez-vous à votre Centre smart autorisé pour en savoir plus ou composez le 1 877 627-8004 pour joindre le Centre de service à la clientèle de la Division smart Canada. L’offre se termine le 30 juin 2012.



Mercedes-Benz Trois-Rivières 4200, boul. Gene-H.-Kruger, Trois-Rivières, 819 373-2355 www.mercedestroisrivieres.com



AD{JF01758549}
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Accident avec blessée grave à Trois-Rivières



24 heures pour replacer les poteaux endommagés



Un violent accident est survenu samedi soir, à Trois-Rivières, au coin des rues Laviolette et du Carmel. Une jeune femme dans la vingtaine a dû être transportée à l’hôpital à la suite de la collision. L’accident a impliqué une voiture, à bord de laquelle se trouvait la jeune femme en question, et une camionnette de style pick-up. Selon des témoins, la conductrice de la voiture aurait omis de s’arrêter au feu rouge et l’autre véhicule l’aurait embouti de plein fouet. Il a fallu utiliser les pinces de désincarcération pour sortir la jeune femme de sa voiture. Le conducteur de la camionnette, lui, s’en tire avec des blessures mineures.



Il aura fallu plus de 24 heures aux employés d’Hydro-Québec pour replacer tous les poteaux qui ont été endommagés, voire littéralement arrachés par la microrafale qui a balayé Louiseville, vendredi. L’incident a duré une quinzaine de minutes au cours desquelles une forte pluie s’est abattue sur la région. À un certain moment, des grêlons de 1 à 1,5 centimètre de diamètre sont aussi tombés sur le secteur. Au plus fort de la panne, vendredi soir, près de 800 abonnés étaient privés de courant.



Une autre agression au couteau



Une agression au couteau a lieu la fin de semaine dernière dans le quartier Sainte-Cécile, à TroisRivières. Une dispute entre deux locataires du même immeuble aurait dégénéré. La victime a subi des La vague de colis suspects a frappé la région dans les derniers jours. En effet, des enveloppes conte- blessures à un bras. Les policiers ont arrêté le suspect qui a dû répondre à des accusations de voies nant de la poudre ont été découvertes dans un bureau de poste Bécancour. De plus, les députés li- de fait graves et de bris de probation. C’est la deuxième fois en autant de semaines qu’un incident du béraux Julie Boulet et Jean-Paul Diamond ont été ciblés. genre se produit dans ce quartier.



JF01758501



Des enveloppes suspectes en région



AD{JF01758501}
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SANTÉ



Votre amoureux (se) vient de vous quitter et vous souffrez le martyre ? Subir une rupture amoureuse, c’est souvent très douloureux. Lorsqu’on est quitté, il est fréquent de se sentir coupable, anxieux, en colère et déprimé. La plupart du temps, on peut être déboussolé et affecté émotionnellement pendant un certain temps, mais généralement, après quelques semaines, la vie devrait reprendre son cours normal et les émotions diminuent en intensité. Après quelque mois, on se sent habituellement prêt à passer à autre chose ou à s’engager dans une nouvelle relation. Mais pour certaines personnes, c’est le contraire qui se produit. Avec le temps, leur douleur augmente au lieu de diminuer et elle s’accompagne alors d’obsessions diverses à propos de l’être aimé : vouloir lui parler, le revoir, s’expliquer, reprendre la relation, etc. Dans de tels cas, il est fréquent que la personne souffre de dépendance affective, une des deux dépendances invisibles en lien avec la codépendance. La dépendance affective est bien plus répandue que ce que l’on croit généralement. En effet, certaines études ont démontré que 75% de la population en souffre.



13 UNE COLLABORATION SPÉCIALE DE



Les caractéristiques de la dépendance affective n’apparaissent souvent qu’au moment d’une rupture de relation et l’individu présentera alors des symptômes de sevrage ressemblant de très près à un sevrage de drogue. Parmi ceux-ci on retrouve des tremblements, nausées, sueurs froides, nervosité excessive, attaques de panique, pensées obsessionnelles, maux de tête, perte d’appétit, insomnie, manque de concentration, crises d’anxiété, perte de mémoire, tendances dépressives, pensées suicidaires, etc. Ces malaises ne disparaissent habituellement pas par eux-mêmes, c’est pourquoi il est généralement recommandé de se faire aider par un professionnel de la dépendance affective, de la codépendance. Cet aidant devrait être en mesure d’évaluer les symptômes et d’offrir une aide adéquate qui permettra non seulement de les gérer efficacement, mais d’accompagner l’individu afin qu’il puisse reprendre sa vie en main. Plus la souffrance est importante, plus il est essentiel de se faire aider pour passer au travers cette période difficile et retrouver la paix et le bonheur.



Diane Borgia [email protected]



La dépendance affective est bien plus répandue que ce que l’on croit généralement. En effet, certaines études ont démontré que 75% de la population en souffre. Diane Borgia, B.Sc.,e.r Criminologue, psychothérapeute Experte en codépendance et en gestion des émotions Formatrice, conférencière, auteure du livre: AMOUR TOXIQUE - De la codépendance à l’amour de soi



JF01607222



FÉROCE FÉ ÉROCE !



*Cette *C tt offre ff estt valide valide lid sur une sélection él ti de d montures m t ett s’applique ’ li à l’achat l’ h t de d lunettes l tt complètes complèt lètes incluant i l t de des des verres ophtalmiques ht l i avec traitement antireﬂets et résistants aux rayures. rayures. La deuxième paire à 1 $ est identique ou similaire (ver (verres rres ophtalmiq ophtalmiques, ques, montures) à la première première.. Cette offre ne ppeut être jjumelée à toute autre promotion p ou rabais. rabais. Offre vvalide alide jusqu’au j q 24 juin j 2012. 2012. Luc Dubois et Patrice Patrice O’Connor optométristes. optométristes.



Centre Les rivièr Centre rivières es - (819) 378-6808 Galeries du Cap - (81 (819) 19) 379-3073 Carrefour Carr efour T Trois rois Riviè Rivières ères O. - (819) 371-3531



greiche-scaff.com gr eiche-scaff.com f AD{JF01607222}



EXAMEN DE L LA A VUE VU SUR PLACE NOUS ACCEPTON ACCEPTONS NS LES PRESCRIPTIONS DE LL’EXTÉRIEUR. ’’EXTÉRIEUR.



Shawinigan - (819) 53 539-6618 39-6618 W Walmart almart Shawinigan n - (819) 537-4757
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De chercheur à entrepreneur Robert Proulx a fondé télécommunications Xittel il y a près de 12 ans Guillaume JACOB • [email protected]



Robert Proulx met à profit sa fibre entrepreneuriale pour relier les communautés d’ici et d’ailleurs grâce à la fibre optique. Son entreprise, Télécommunications Xittel, se retrouve pour une deuxième année consécutive au sein du palmarès PROFIT 200, qui rassemble les compagnies canadiennes ayant connu les plus forts taux de croissance au cours des cinq dernières années. Robert Proulx a mis un bout de temps avant de laisser l’entrepreneur en lui prendre les rênes de sa destinée. Ingénieur électrique de formation, il a commencé sa carrière comme chercheur à l’Institut de recherche d’Hydro-Québec, de 1979 à 1985. « Je suis entrepreneur dans l’âme, et j’avais l’impression comme chercheur que le monde passait à côté de moi. » Il décide de changer d’air. Après avoir voyagé de par le monde pour la



firme SNC-Lavallin, il se pose en Mauricie, recruté comme vice-président télécommunications chez Cogeco. Mais l’envie de lancer sa propre affaire le démange toujours. Une occasion se présente à l’aube des années 2000. En partenariat avec une petite boîte d’ingénierie, il met sur pied Xittel télécommunications, qui voit le jour par la création de deux filiales : Exit Télécom, qui se spécialise dans l’ingénierie, et Xittel, qui se spécialise dans les opérations. À l’époque, le gouvernement provincial lance des programmes de financement pour aider les communautés rurales à se doter de réseaux de télécommunications performants. Xittel fait ses preuves en installant des réseaux de fibre optique et sans-fil pour des commissions scolaires et des MRC, selon un modèle inédit. En l’occurrence, plusieurs MRC sont maintenant propriétaires de leur propre réseau, opéré par Xittel.



L’entreprise verse des redevances, ce qui assure à la MRC des revenus. À ce jour, quelque 300 villages ruraux ont ainsi accès à internet haute vitesse. « Nous avons été parmi les premiers dans le monde à concevoir un réseau privé de fibre optique », relate M. Proulx. Cette expertise permet à l’entreprise de rafler des contrats à l’étranger. Hauts et bas Pour Robert Proulx, l’entrepreneur est comme le passager d’une montagne russe : tantôt eupho-



rique de ses succès, tantôt démoralisé par ses échecs. Il doit donc se montrer résilient, acharné et visionnaire, témoigne le président et chef de la direction de Xittel. Aussi, ce dernier avoue avoir appris à la dure l’importance de bien s’entourer. « On ne peut pas tout savoir », résume-t-il. Selon lui, il est plus que recommandable de suivre des cours en gestion. Malgré les difficultés, le jeu en vaut la chandelle, souligne celui qui soufflera cette année les 12 bougies de l’entreprise qu’il a créée.



Déboulonner un mythe! La dernière édition de l’Indice entrepreneurial québécois a été l’occasion d’approfondir la dimension de la culture entrepreneuriale au Québec. Il en résulte qu’un fossé important s’est creusé entre l’opinion individuelle des Québécois et celle qu’ils perçoivent de la population québécoise en général (ce que pensent «les autres»), notamment sur les questions touchant l’argent et l’honnêteté des gens d’affaires. Par exemple, lorsqu’il est demandé si le fait de vouloir s’enrichir est sain, 79,9 % des Québécois sont « personnellement » d’accord avec l’énoncé. Par contre, lorsqu’ils sont questionnés sur ce que l’ensemble de la population a comme opinion à cet égard (selon ce qu’ils entendent autour d’eux), le constat est différent : à peine 53,6 % affirment que l’ensemble des Québécois seraient d’accord avec cet énoncé. Autrement dit : «je n’ai pas de problèmes avec l’argent, mais les Québécois en général en ont un!».



L’Écho



Robert Proulx, dans les quartiers de Xittel au Technocentre, sur le site de Trois-Rivières sur Saint-Laurent.



Xittel télécommunications - 80 employés



Pour connaître tous les résultats du sondage, téléchargez-le au www.entrepreneurship.qc.ca/indice2012. L’Indice est réalisé en collaboration avec la Caisse de dépôt et de placement du Québec et Léger Marketing. www.entrepreneurship.qc.ca



- 16 millions $ de chiffre d’affaires - En Outaouais, Xittel déploie le premier projet de fibre optique à domicile au Canada.



JF01520176



Deux ambiances, une seule adresse, le même menu



Au Castel des Prés l'ambiance et les prix vous surprendront, 5 8 0 0 , b o u l . G e n e - H . - K r u g er, Tro i s - R iv iè re s | 8 1 9 3 7 5 - 4921 AD{JF01520176}



Vous êtes curieux ? www.casteldespres.com Castel des Prés restauration
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Star Académie au Festi-Beach Fannie BROUILLETTE • [email protected]



La tournée Star Académie s’est amorcée il y a deux semaines au Centre Bell de Montréal et s’arrête aux quatre coins du Québec, en Ontario et au NouveauBrunswick. La cuvée 2012 de la populaire émission fait escale à Rimouski, Chicoutimi, Québec, Ottawa, Bathurst et Sherbrooke. Shawinigan s’ajoutera au calendrier de la troupe avec cette prestation au Festi-Beach, le Ainsi, Jean-Marc Couture, Sophie Pelletier, vendredi 27 juillet. Les passeports seront mis en vente en ligne le Bryan Audet et leurs collègues se produiront sur 13 juin. Sur le site internet de l’événement, on inla scène Loto-Québec. La tournée Star Académie sera de passage au Festi-Beach de Lac-à-la-Tortue. Tel qu’annoncé en primeur sur le site web de L’Écho de Shawinigan, les 14 académiciens se produiront le 27 juillet dans ce qui a déjà été annoncé comme le plus important spectacle de l’histoire de l’événement.



dique qu’à la suite de la conférence de presse, les billets s’envoleront rapidement. Les organisateurs ont refusé de confirmer la nouvelle. L’identité de l’artiste-surprise sera révélée officiellement lors de la conférence de presse, ce mercredi. Kaïn, Hugo Lapointe et Éric Masson Par ailleurs, le Festi-Beach a dévoilé une partie de sa programmation. Le jeudi 26 juillet, le groupe Kaïn sera de pas-



sage dans le secteur Lac-à-la-Tortue avec sa tournée Le vrai monde. Le samedi 28 juillet, c’est Hugo Lapointe qui montera sur les planches alors que le dimanche, Éric Masson animera la foule en soirée. Les premières parties des spectacles du jeudi et du samedi seront assurées par des groupes locaux. Des activités sportives sont également prévues, dont une course à pied autour du lac à la Tortue, un tournoi de volley-ball de plage et une course en rabaska. JF01758804



Agence QMI



La tournée Star Académie 2012 s’arrêtera en Mauricie, le 27 juillet au Festi-Beach de Lac-à-la-Tortue. AD{JF01758804}



Gâtez votre père, et toute la famille! Prix spéciaux pour groupe de 6 personnes et plus.



ponible Maintenant dis on à la livrais



JF01756694
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Diffusions Plein Sud présente sa récolte automnale



JF01691869



Nicolas DUCHARME • [email protected]



C’est sous le signe de la diversité que Diffusions Plein Sud a dévoilé sa programmation automnale, lundi. Ce sont 12 groupes ou artistes qui fouleront les planches du Moulin Michel de Gentilly et du Club de golf de Gentilly prochainement. L’Écho



Salomé Leclerc et sa guitare électrique ouvriront en grande pompe cette saison le 8 septembre. Puis, le 14 septembre, c’est le groupe Alfa Rococo avec ses airs rock-électro, qui fera plaisir aux 120 personnes qui s’entasseront au Moulin Michel. Une belle prise, puisque le matériel du duo est de plus en plus joué par les radios commerciales. Parmi les autres artistes qui se succéderont, on trouve le Quatuor I Musici, un hommage à Bill Evans ainsi que le bluesman français Cisco Herzaft. De plus, le spectacle du 10 novembre, mettant en vedette Kim Richardson et Marie-Alice Depestre dans un hommage aux Tina Turner, Aretha Franklin, Whitney Houston et d’autres grandes divas afro-américaines, promet de retenir l’attention. « Elles viennent tout juste de lancer le spectacle, ce qui explique pourquoi elles seront ici. Mais je suis certaine qu’un jour, leur performance pourrait remplir le Centre Bell », lance la directrice générale par intérim de la Ville de Bécancour, et l’architecte de la programmation, Laurence Lavoie. Preuve que la diversité est primordiale pour les Diffusions Plein Sud, une soirée a même été réservée aux slameurs Queen Ka et Naid, un trifluvien. Ces magiciens de la poésie parlée, feront montre de leur talent dans le cadre des Journées de la culture. « C’est la fierté du comité de présenter une programmation différente de ce qu’on entend normalement. Tout est une question de timing. Ce sont des artistes qui ont beaucoup de talent, mais qui ne sont pas encore connus par la population. Ici, ils auront la chance de se produire dans une ambiance intime », souligne Ronald Mc Duff, président du conseil d’administration de l’organisme. Spectacle100 % garanti Encore une fois cette saison, les amateurs pourront découvrir un artiste et ce sans risque d’être déçu puisqu’ils pourront être remboursés à l’entracte s’ils ne sont pas satisfaits. C’est le Manitobain Mark Bérubé, qui foulera les planches du Moulin Michel le 17 novembre à cette occasion. « Je l’ai vu à deux reprises et les réactions ont été superbes. C’est mon cœur de cœur », lance Mme Lavoie.



Ronald McDuff et Laurence Lavoie ont présenté la programmation automnale de Diffusions Plein Sud.



La plantation d’un arbre



Lors de la plantation, il y a quelques étapes à suivre pour assurer une bonne reprise de l’arbre. Premièrement, il faut définir l’emplacement idéal pour l’espèce choisi. Bien sur, il faut tenir compte des besoins du végétal et de sa dimension à maturité. Une fois l’endroit déterminé, il est important de creuser une fosse d’au moins deux fois le diamètre de la motte et respecter la profondeur (ne pas creuser plus profond que le collet). Ensuite, il est primordial de mettre du mycorhize (petit champignon qui s’associe aux systèmes racinaires et qui assure son bon développement, ceux-ci aident à l’assimilation des minéraux nécessaire à l’arbre) ou de la poudre d’os (favorise un bon enracinement) au fond de la fosse pour assurer le développement racinaire optimal. Après, il faut recouvrir la motte avec un bon terreau de plantation riche en matières organiques. Une fois cette étape complétée, il faut tuteurer l’arbre (au moins pour les deux prochaines années) pour s’assurer qu’il pousse bien droit et permettre au système racinaire de bien s’implanter. Il faut toujours planter le tuteur à l’ouest de l’arbre, cela évite à l’arbre d’aller se blesser sur le tuteur, car les vents dominants proviennent généralement de l’ouest. En tout dernier lieu, il est très important d’arroser la motte en profondeur et le faire, si nécessaire, quotidiennement pendant au moins une bonne semaine le temps que le système racinaire se développe convenablement. Donc, je vou souhaite une bonne plantation et venez nous rencontrer pour profiter des conseils de notre équipe de spécialistes horticoles et voir notre grand choix d’arbres, d’arbustes et de vivaces.



V ous êtes entrepre eneur ? Vous entrepreneur À la rec herche d’u un levier ﬁnancier ? recherche d’un En quête de conna aissances et de cons seils ? connaissances conseils Prêt à réussir ?



D es ccentaines entaines d’e entrepreneurs d’ici d’ici Des d’entrepreneurs ser ont propulsés propulsés par six partenaires partenairess québécois québécois seront



JUSQU JUSQU’À U’À 30 00 000 0$ SANS INTÉRÊT T A CCOMP O PAGNE EMENT MENT MEN ENT ACCOMPAGNEMENT D’EXP PER RTS D’EXPERTS SO SOYEZ OYEZ Y DU NOMB NOMBRE BRE ! Inscri vez-vous sur Inscrivez-vous pr etaentreprendrre.com pretaentreprendre.com



Geneviève Milette, spécialiste horticole Ne manquez pas la chronique Jardin du Coin à l’émission « La Vie en Mauricie » sur les ondes de TVA Trois-Rivières, animé par Catherine Brisson, tous les vendredis à 13 h 30. tva.canoe.ca/emission/lavieenmauricie/



AD{JF01757454}



JF01757454



7775, chemin Ste-Marguerite, coin boulevard Mauricien AD{JF01691869}
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PAR CLAUDE



Bolduc [email protected]



Vive le golf ! Un premier tournoi cette semaine, celui de la Maison Carpe Diem qui se tenait sur le terrain du club Du Moulin. J’y ai rencontré André Dupont, retraité de l’enseignement et ex-animateur de sport à TVA, qui profite pleinement de sa retraite. Il s’offre plusieurs voyages par année. André ira à Myrtle Beach cet automne pour se payer une bonne traite de golf, sans oublier les travaux de la maison, mais ça, c’est par obligation. Sur la photo : Benoit Gonthier, Donald Dubeau, directeur général de l’hôtel Delta de Trois-Rivières,André Dupont et Gaétan Huard.



Des habiletés multiples requises ! Au 10e trou, les joueurs devaient lancer une corde avec une boule attachée à chaque extrémité et la corde devait s’enrouler autour d’une barre. À gagner 750 $ en chèques cadeaux chez Couvre plancher Magnan et Bo Store Design. On m’a dit que les plus habiles étaient ceux et celles qui jouaient aux poches et au fer sur les terrains de camping. Sur la photo : France Grégoire de Bo Store Design et Mélanie Mailhot de Couvre plancher Magnan. Parlant de France Grégoire, elle est grand-maman pour la première fois depuis environ un mois et elle se permet même d’arriver en retard au travail pour faire un détour et cajoler le beau William. Les parents Andréanne Vézina et Kevin Bellemarre ne s’en plaignent pas ! À ce même tournoi, Eric Pronovost, syndic chez Raymond Chabot, a passé plus de temps à l’aire de repos que sur les verts et bien entendu avec un hot-dog à la main. Ç’a prend de l’énergie quand même!



** Pierre Labonté, de Bell Mobilité, se prépare lentement mais surement à une retraite bien méritée. Un petit chalet dans le coin de Rawdon deviendra sa maison principale au moment venu, mais on Charlote Berjon, qui s’occupe de coordination à la Maison Carpe Diem et aussi de ne sait pas quand. campagnes de financement, était la boss de la décoration et de la table des cadeaux cette journée-là. Elle n’a pas eu trop de problèmes avec ses bénévoles qui préparaient le tout avec le sourire. Sur la photo : L’équipe de bénévoles qui préparaient la salle pendant que les joueurs s’élançaient sur le terrain du club Du Moulin.



Des bénévoles dévoués



De nouveaux restaurants Stratos Un autre tournoi, celui de la Chambre de Commerce de Trois-Rivières a eu lieu récemment sur le terrain du Ki-8-Eb. J’ai appris que mon ami Stratos des restaurants du même nom se prépare à d’autres ouvertures. Un restaurant dans la région de Québec et un autre sur la rive sud, à Bécancour dans le secteur Godefroy, pour l’automne. Sur la photo : Stratos Chrisafoutis, Michel Boisvert, de Desjardins, Jean Rivard, d’Imprimerie Comeau et Roger Daigle. JF01756717



AD{JF01756717}



Mon coup de chapeau Mon coup de chapeau de cette semaine va aux organisateurs et participants du Relais pour la vie de Trois-Rivières, qui s’est déroulé non pas sous la pluie, mais sous un déluge. Le plus fascinant c’est que toutes les équipes y étaient au départ avec le sourire et la volonté de réussir. Sur la photo : Kelly-Ann Fafard et Marybel Bergeron, deux jeunes filles de l’équipe La flambée de l’espoir. Pour Kelly-Ann, sa mère et son oncle sont décédés du cancer et pour Marybel c’est sa belle-mère et sa grand-mère qui sont décédées de cette terrible maladie.
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Protégez vos petits animaux de la chaleur Agence QMI



Durant la saison estivale, les animaux ne sont pas exemptés des coups de chaleur. Il convient donc de les protéger de cette affection qui pourrait les mener directement chez le vétérinaire. Plusieurs sites internet donnent de l’information pertinente à ce sujet. Ainsi, en furetant, vous apprendrez à en reconnaître les symptômes. Des indices ? « L’animal semble inconfortable et halète de plus en plus fort; ses gencives et sa langue seront éventuellement d’une couleur rouge cerise, très foncée. Si son état est avancé, il entre en état de choc : ses réflexes sont moins bons, il a l’air abattu; il peut même tituber et devenir très faible. Il risque de tomber en état comateux et de souffrir de convulsions, d’avoir des problèmes de coagulation et de détresse respiratoire. » Certaines races de chiens, telles que le carlin, le pékinois et le bouledogue anglais, sont plus à risques que d’autres, car ils ont d’importantes restrictions au niveau de leurs voies respiratoires supérieures, des narines à la trachée. Quoi faire et ne pas faire Lors des grandes chaleurs, il importe d’éviter, pour vos animaux, l’exercice physique intense et prolongé. Remettez les jeux à plus tard… Une balade en automobile, même pour quelques minutes et même avec les fenêtres ouvertes, est également à proscrire. Assurez-vous que votre chat n’aura pas la « brillante idée » d’aller se réfugier dans la voiture, au soleil, car l’habitacle se transforme vite en fournaise. Évitez aussi de laisser vos petits compagnons dans des endroits non ombragés qui surchauffent, comme le balcon, le solarium, une tente ou une roulotte, si vous prévoyez faire du camping. « Si malgré toutes ces précautions, votre chat ou votre chien souffre de chaleur, il faut refroi-



Agence QMI



Les animaux ne sont pas exemptés des coups de chaleur. Il faut s’assurer que votre animal aura toujours de l’eau fraîche à sa disposition.



La saison chaude est déjà là; c’est le temps de sortir dehors avec vos animaux! Il y a toutefois quelques petites règles à ne pas oublier : Attention au soleil! Vos animaux peuvent faire des coups de chaleur s’ils jouent ou courent trop intensément sous le soleil ou si vous les laissez dans la voiture. Sortez-les pendant les périodes plus fraîches et ne les laissez JAMAIS seuls dans votre véhicule. Faites attention aux brûlures de coussinets sur l’asphalte chaud et n’oubliez pas que les animaux aux pelages courts, pâles ou rasés peuvent attraper des coups de soleil! Laissezles à l’ombre ou appliquez une crème solaire pour enfant. Empêchez le léchage de la crème pendant 20 minutes suivant l'application.



Agence QMI



Comme pour les humains, le repos complet à l’ombre ou dans un endroit frais et aéré peut être bénéfique pour l’animal. dir l’animal en le plaçant dans un bain d’eau tiède, souligne le site de www.kaviar.qc.ca/blogue. N’utilisez pas de glace pour ce faire, car cela risquerait de ralentir le refroidissement. Autres trucs : utilisez des serviettes humides contenant de la glace et appliquez-les entre les cuisses, sous les aisselles et sur le bas du ventre de l’animal. » Bien sûr, il faut



s’assurer qu’il aura toujours de l’eau fraîche à sa disposition. Quelques trucs préventifs sont également proposés, comme le repos complet à l’ombre ou dans un endroit frais et aéré, lui donner quelques cubes de glace à grignoter, l’arroser ou le faire baigner souvent dans la journée… et partager le ventilateur avec lui !



Vos compagnons peuvent aussi subir des piqûres et faire des réactions locales (rougeurs, démangeaisons) ou des réactions plus importantes (enflure au niveau du visage). Ayez toujours du Diphenhydramine (Bénadryl ou générique) sous la main et contactez votre vétérinaire rapidement pour la posologie. Enfin, les nouvelles odeurs et nouvelles petites bêtes qui se promènent sont attrayantes. Vos animaux auront donc tendance à fuguer. Surveillez-les de près ou attachez-les pour éviter qu’ils ne soient frappés par une voiture. Bon été! Ne manquez pas la chronique vétérinaire à l'émission "La Vie en Mauricie" sur les ondes de TVA Trois-Rivières, mardi 12 juin à 13h30. Ou sur le site internet : tva.canoe.ca/emission/lavieenmauricie/



JF01756633



JF01754480 AD{JF01754480}
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Une belle réussite pour Centraide



JF01759966



La 12e journée de golf de Centraide Mauricie a eu lieu le 7 juin dernier au club le Mémorial, de Shawinigan-Sud. Cette journée a permis d’amasser 15 008 $ pour la campagne 2012. Sur la photo : Junior Dubuc, de L’Écho de Trois-Rivières, Michel Patenaude, représentant de Danielle St-Amand, Denis Marcoux, vice-président de Desjardins Mauricie Centre-du-Québec et Jean Lortie, directeur de la Caisse populaire de La Tuque.



À GAGNER !



Marc Labrie, directeur régional de la Banque Nationale du Canada et président de la campagne 2012 de Centraide Mauricie accompagné de Neil Carpentier, retraité de la Banque Nationale, Mario Vachon et Alain Trussart aussi de la Banque Nationale.



Unchèque-cadeauArchambault



CONCOURS



MENSUEL



d’une valeur de



250



$



l’un des 75 prix comprenant le livre iSteve, Steve Jobs par lui-même de George Beahm et l’album Mixmania 3



Consultez le site Archambault.ca pour connaître les adresses de nos 15 succursales



Participez dès maintenant: hebdosregionaux.ca/archambault Ce concours sera publié du 13 au 19 juin 2012. Les noms des gagnants seront publiés sur le site du concours le 21 juin 2012. Valeur totale approximative des prix : 2 800 $. Règlement disponible sur le site. AD{JF01741692}
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Gexel vient prospecter à Trois-Rivières L’Écho



Les citoyens de la région intéressés à travailler dans le centre de contacts clients que l’entreprise Gexel pourrait implanter à Trois-Rivières sont invités à se manifester.



DROITS DE SCOLARITÉ



PRENDRE LE TEMPS DE REGARDER LES FAITS



Part demandée aux étudiants



Part des contribuables et autres sources



Le gouvernement doit être équitable envers tous les citoyens. Les offres récentes reﬂètent les préoccupations des étudiants et rendent les études supérieures plus accessibles que jamais.



Maintenant, tout est en place pour que chaque étudiant puisse avoir accès aux études supérieures.



Ils pourront venir soumettre leur candidature lors d’une journée portes ouvertes qui aura lieu le mardi 19 juin. L’événement se tiendra au pavillon des Humanités du Cégep de Trois-Rivières, de 9 h à 19 h. « Nous sommes en pleine expansion, Gexel évalue la possibilité d’implanter un centre de contacts clients à Trois-Rivières, et la disponibilité de la main-d’œuvre sera un facteur déterminant dans notre choix final », a noté Paul Trihey, président et chef de la direction chez Gexel, dans un communiqué. De 150 à 250 postes pourraient être créés dès cet automne à Trois-Rivières. Il s’agirait essentiellement de postes d’agents de centre de contacts clients, mais des emplois en gestion, en ressources humaines et en technologie de l’information seraient également disponibles. Il s’agirait essentiellement de postes d’agents de centre de contacts clients, mais des emplois en gestion, en ressources humaines et en technologies de l’information seraient également disponibles. Les candidats pour les postes d’agents doivent posséder un diplôme d’études secondaires et être à l’aise avec les nouvelles technologies. De l’expérience en vente ou en service à la clientèle est un atout, tout comme le bilinguisme. « Gexel est une entreprise établie depuis près de 15 ans au Québec. J’invite donc les personnes intéressées à occuper un emploi dans ce domaine à se déplacer en grand nombre afin de démontrer à Gexel l’intérêt que nous avons à les accueillir chez nous », a ajouté le directeur général d’Innovation et Développement économique Trois-Rivières, Yves Marchand. Gexel possède cinq centres de contacts clients au Québec. Depuis peu, il compte également un bureau de vente à Toronto.



Donnez votre vieux véhicule à Vous contribuez à lutter contre les maladies rénales et à protéger l'environnement Remorquage Reçu pour fins gratuit d’impôt émis



1 888 2AUTO-REIN / 1 888 228-8673 www.rein.ca/quebec



Tissu pour décoration, recouvrement, vêtement, laine, etc., service à domicile



AD{JF01756160}



AD{JF01446892}



JF02446896



Beaucoup de nos clients viennent de loin. Venez découvrir pourquoi... Choix qualité prix 526, 6e avenue Grand-Mère 819 538.4521
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Gracieuseté



Steve Renaud aux commandes de la JCCM Steve Renaud a succédé à Kathy Béliveau au poste de directeur général de la Jeune Chambre de commerce de la Mauricie. Le conseil d’administration de l’organisme a confirmé sa nomination la semaine dernière. Connaissant bien les dossiers et les enjeux de la Jeune Chambre il s’est avéré être le candidat idéal pour relever ce nouveau défi à la direction générale de l’organisme regroupant plus de 580 jeunes gens d’affaires de la Mauricie. À ce jour, M. Renaud cumule plus de 10 ans d’expérience dans le domaine des communications et du marketing, dont les huit dernières années pour le compte du Collège Laflèche de Trois-Rivières. « Je suis très heureux de me joindre à l’équipe de la permanence de la Jeune Chambre. C’est un nouveau défi qui se présente à moi et je compte me réaliser à l’intérieur de celui-ci avec beaucoup de bonheur » a mentionné Steve Renaud, dans un communiqué.



2012



PROGRAMMATION



AUTOMNE Alfa Rococo



Vendredi 14 septembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 28$ + taxes



Quatuor I Musici



Black Divas



Samedi 3 novembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 28$ + taxes



Samedi 10 novembre 2012 20 heures Club de Golf de Gentilly 40$ + taxes



Cisco Herzhaft



Alejandra Ribera



Samedi 22 septembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 25$ + taxes



Samedi 27 octobre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 28$ + taxes



Mark Bérubé



Henri Godon



Hommage à Bill Evans



Dimanche 2 décembre 2012 13h30 Salle Yvon-Guimond de Gentilly 3$ enfant / 5$ adulte (taxes incluses)



Samedi 17 novembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 25$ + taxes Samedi 24 novembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 30$ + taxes



JF01756697



Salomé Leclerc



Samedi 8 septembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly 25$ + taxes



JOURNÉES DE LA CULTURE « LE MOULIN DES ARTS »



Queen Ka



Samedi 8 décembre 2012 20 heures Moulin Michel de Gentilly / 25$ + taxes AD{JF01753585}



(première partie : Naid) Samedi 29 septembre 2012 Activités dès13h00 (spectacle à 14h00) Agora extérieur du Moulin Michel de Gentilly GRATUIT



JF01753585



Isabeau et les chercheurs d’or



AD{JF01756697}
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’Écho des boulevards



Charles



Nicolas



Blondin



Votre équipe des ventes



Calille



LOUISE



MARIE-KARELLE



JUNIOR



Steven



Bélisle
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Dubuc



Croteau



ACKLANDS-GRAINGER s’implante à Trois-Rivières



Dumont



Nouveau propriétaire !



Le 30 mai dernier, ACKLANDS-GRAINGER a inauguré sa nouvelle succursale en Mauricie. Situé au 6130 rue Christophe-Pélissier, ACKLANDS-GRAINGER est le plus grand distributeur canadien en produits industriels, de sécurité et de fixations. Plus de 40 exposants ont participé à cet événement qui fût un succès. Plusieurs personnes du domaine industriel se sont déplacées pour l’occasion. Ils ont pu visiter les installations d’ACKLANDSGRAINGER et assister à plusieurs démonstrations de produits et de nouveautés proposés par les fabricants sur place.



Alain Lapointe est le nouveau propriétaire de Pizza Salvatore, situé sur la rue Vachon à Trois-Rivières (secteur Cap-de-la-Madelaine). Avec plus de 25 succursales au Québec, Pizzeria Salvatore se distingue par la qualité de sa pizza et grâce à son excellente recette de pâte maison. Nouveauté : Pizza Salvatore offre maintenant un service de livraison ! Pour informations : 819-376-7666.



Delta Trois-Rivières recueille 3000 $ pour la Maison Carpe Diem



Une première saison complétée en Sport-études



L’événement Café et muffin pour emporter qui avait lieu, le 7 juin dernier, au Delta Trois-Rivières a été un grand succès. La somme de 3000 $ a été amassée grâce aux dons de plus de 200 personnes et au travail de 30 bénévoles. La totalité de ces dons permettra de venir en aide aux personnes atteintes de la maladie d’Alzheimer et de soutenir leur famille. Cette initiative s’inscrit dans le cadre du programme de responsabilité sociale Delta vient en aide.



C’est récemment que prenait fin la première saison du Sport-études en patinage de vitesse à l’Académie Les Estacades. Tout projet demande des ajustements, mais l’organisation se dit fière des accomplissements de la dernière année. « Les objectifs fixés au départ sont atteints. Plusieurs athlètes se sont démarqués sur la scène provinciale et nationale » a mentionné Steven Bernard, entraineur du programme. Lors de la dernière compétition, Samuel Carpentier (junior), a obtenu



une médaille d’or en individuel et une d’argent au relais. Jérôme Munger (juvénile) et Vincent Bellemare (cadet) ont quant à eux décroché une médaille de bronze au relais. De la délégation des Élans, six patineurs ont réussi à se hisser parmi les 10 premiers de leur catégorie. Soulignons les performances d’Anny Lemyre-Roy (juvénile) et de Simon Daudelin (juvénile), qui ont raté de peu le podium avec une quatrième place.



Achetez par



téléphone



ACHETEZ CETTE SEMAINE



MAINTENANT



Profitez-en plus tard



1-866-522-8683



TÉMOIN D’UN ÉVÉNEMENT?



39$ À partir de



Obtenez 3 mois ou 1 an de capsules de café vert pour maigrir!



Devenez acteur de votre actualité. Contribuez à la communauté en soumettant :



Économisez 80%



Inscrivez-vous à notre infolettre.



PRÉSENTÉ PAR :



Vos articles



Vos commentaires



Vos photos/vidéos



Vos événements



Offre assujettie aux termes et conditions d’utilisation et d’achat que vous retrouverez sur www.LeSacPlus.ca.



Aimez



Achetez en ligne



ACTUALITÉ



Profitez



hebdosregionaux.ca/mauricie/mon-topo AD{JF01746829}



AD{JF01585136}



JF01746829



Recevez
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Le Québec en nous Les Québécois forment un peuple, une nation. Un peuple qui se comporte depuis quatre siècles comme un peuple autonome, comme un peuple libre.



En 2012, à l’occasion de la fête nationale, les Québécoises et Québécois sont invités à fêter ce qui les rend unique. Notre langue et nos accents nous permettent de nous comprendre et d’exprimer notre fierté au monde entier. Notre langue nous distingue. Elle façonne nos communications et permet à nos artistes de nous faire rêver. Élément essentiel définissant notre identité, la langue française sera mise à l’avant-plan et célébrée à sa juste valeur.



Célébrons ce qui nous unit! Notre identité ne s’est pas construite du jour au lendemain! Ce fut un long processus marqué par une multitude d’événements qui ont marqué l’imaginaire collectif des Québécois. Notre identité nous unit, la fête nationale est une occasion en or pour se rassembler et souligner son importance dans la définition de ce que nous sommes aujourd’hui.



« Le Québec est un tout, le Québec est en nous! »



Célébrons ce qui nous distingue! Nos valeurs, notre histoire, notre mode de



JF01748754



Un peuple qui parle français. Qui se souvient de ses pères, de ses mères, de son histoire. Un peuple qui crie haut et fort son existence, sa fierté d’être ce qu’il est. Un peuple distinct, avec une identité qui lui est propre. Une identité qui est la base de notre nation. Elle permet de nous comprendre, reflète notre joie de vivre ensemble, notre désir de nous rassembler, de nous affirmer. Notre identité est le ciment qui nous unit, qui fait de nous un tout fort et fier. Le Québécois est celui qui se définit comme Québécois, qui a le Québec en tête, qui partage nos valeurs d’amour, de respect et de solidarité.



AD{JF01748754}



vie sont admirés partout sur le globe. Terre d’accueil, le Québec est ouvert sur le monde et c’est par milliers que les néo-Québécois prennent part au développement de notre nation, qu’ils partagent nos valeurs communes et notre fierté! Le Québec d’aujourd’hui est un métissage de cultures, uni par une fierté de vivre ensemble. Le Québec en nous TOUS!



Célébrons notre langue! Parlé en Amérique depuis plus de 400 ans, le français est cher aux Québécois et fait du Québec une société unique en Amérique du Nord. C’est la langue commune de notre nation, elle nous unit et nous définit. Terre française d’Amérique, le Québec s’est construit une langue aux mille et une expressions des plus poétiques! Pour toutes ces raisons, cette année, dans le cadre de la fête nationale, célébrons notre identité, célébrons notre langue, célébronsnous!
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Mot de la présidente de la SSJB Mauricie forestière avec les bûcherons; celle des entreprises sidérurgiques; celle de l’hydroélectricité avec l’électrification du Québec; celle des entreprises manufacturières avec la montée du synNous sommes autochtones et majoritairedicalisme et celle de la forte présence du clergé ment de France dans la communauté, la Mauricie a occupé, Nous avons été de la Nouvelle-France. principalement en raison de son positionneNous avons été Canadiens, Canadiens français. ment entre Québec et Montréal, une place déNous sommes aujourd’hui Québécois. terminante dans la construction d’un Québec moderne, prospère et ouvert sur le monde. Nous sommes une région de culture française Nous sommes de Laviolette, de Ludger Le Québec en nous Duvernay, de Benjamin Sulte, de Mgr Tessier, de Du plus lointain des âges, se confirmant avec Félix Leclerc, de Gatien Lapointe, de Pauline la venue des premiers Français, la Mauricie était Julien, de Gérald Godin, de Clément Marchand et prédestinée à devenir le berceau d’une nation de de bien d’autres. culture francophone en Amérique. Notre culture française a été source de cohéPendant plus de 375 ans, nous avons été au sion et de solidarité sociale tout en demeurant la cœur de l’émancipation d’un peuple qui a pris pierre angulaire de notre singularité régionale. naissance sur les bords du Saint-Laurent. Le 24 juin, je vous invite à afficher fièrement Nous sommes au centre du développement du votre sentiment d’appartenance à votre région, tout en reconnaissant que nous sommes parQuébec De toutes les époques qu’a traversées le tie prenante d’un projet national qui est plus Québec, soit celle du commerce des fourrures grand que nous… car nous avons le Québec avec les coureurs des bois; celle de l’industrie en nous. Nous sommes d’un fleuve, de lacs et de rivières. Nous avons habité une langue avant d’habiter un territoire.



Sandra Dessureault, présidente de la SSJB de la Mauricie.



Mot de la présidente du MNQ



Animant le cœur des Québécois depuis bientôt deux siècles, les 23 et 24 juin sont depuis longtemps l’occasion pour se rassembler, pour célébrer notre fierté d’appartenir à notre nation. Depuis la première tablée organisée par Ludger Duvernay en 1834, la fête nationale a subi de nombreuses transformations. Aujourd’hui célébrée sur tout le territoire québécois, la fête nationale est sans contredit un incontournable.



Cette année, les Québécois sont invités à souligner leur fierté, à célébrer ce qui les distingue, ce qui les rend uniques au monde! Le Québec s’est construit une identité qui lui est propre. Nos valeurs, et surtout, notre langue, nous ont permis de nous développer à notre façon. Le français façonne encore aujourd’hui notre culture et nos institutions. Elle permet de nous comprendre, reflète notre joie de vivre ensemble, notre désir de nous rassembler, de nous affirmer. Notre identité est le ciment qui nous unit, qui fait de nous un peuple fort et fier. Cette 178e édition de la fête nationale mettra à l’avant-scène



notre langue, si riche et mélodieuse, et qui nous permet de rayonner aux quatre coins de la planète! Je salue tous nos partenaires qui, année après année, nous permettent de mettre sur pied l’une des plus grandes célébrations francophones en Amérique du Nord et, plus particulièrement, le ministère de l’Éducation, du Loisir et du Sport, qui rend possible le soutien de près de 20 000 bénévoles. Au plaisir de célébrer le Québec en nous avec vous! Bonne fête nationale! JF01699636



$ CA$H FOR GOLD $



ACHETONS L’OR



BIJOUX, DIAMANTS, PIÈCES DE MONNAIE, PLATINE, LINGOTS ET ARGENT 9.25 jusqu’à



55



$ gr.



Estimation gratuite devant vous en toute confiance et sécurité sans aucun engagement Chantal Trottier, présidente du Mouvement national des Québécoises et Québécois



AD{JF01699641}



> Bijouterie Édouard, Chomedey, 734, Curé Labelle (Bureau Chef) 450 978-5639 > Bijouterie Édouard, Centre Les Rivières, 4125 Boul. Des Forges Trois-Rivières 819 691-1874 > Bijouterie Édouard, Galerie Joliette, 1075 Boul. Firestone Joliette 450 756-1267 > Bijouterie Sebag, Galerie Joliette, 1075 Boul. Firestone Joliette 450 756-0866 > Bijouterie Édouard, Mail Montenach, 600 Wilfrid Laurier Beloeil 450 464-5288 > Bijouterie Sebag, Mail Montenach, 600 Wilfrid Laurier Beloeil 450 464-6243 > Bijouterie Édouard, Galerie St-Hyacinthe, 3200 Boul. Laframboise 450 778-1936



Nous payons sur place immédiatement AD{JF01748227}
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Batiscan



La Bostonnais



22 h 00



Quai de Batiscan - 1000, rue Principale



Église Saint-Jean-Bosco - 15, rue de l'Église



22 h 20



23 JUIN 2012



12 h 14 h 14 h 14 h 14 h 14 h 14 h 16 h 30 19 h 20 h 15 20 h 30 22 h 22 h 15



Pavoisement Jeux gonflables, animation et jeux Jeu questionnaire fête nationale Jeu de poches, jeu de fer, tournoi de rondelles Volleyball de plage Jeu de parachute Initiation au kayak de mer (activité payante) Souper hotdogs Spectacle - Place aux jeunes talents locaux Hommage au drapeau et présentation patriotique Chansonnier Guy Brière et ses musiciens Feu d'artifice Feu de joie



Champlain Centre du Tricentenaire - 961, rue Notre-Dame 13 h 18 h 19 h 30 20 h 22 h 22 h 30 10 h 11 h 30 11 h 15



23 JUIN 2012



Jeux gonflables et maquillage Kiosques - repas en vente sur place Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle Cindy Bédard et Marie-France Thiffault Feu d'artifice Feu de joie



e



Église - 630, 4 Avenue



24 JUIN 2012



11 h



Volée de cloches



Parc municipal - 1re Avenue 12 h 14 h 15 h 17 h 19 h



Grande tablée - pique-nique Spectacle de cirque Atelier de cirque Repas communautaire Hommage au drapeau et présentation patriotique Musique Feu de joie



20 h 22 h



Grand-Mère Parc de la rivière de Grand-Mère - 732, 4e Rue 13 h 13 h 18 h 19 h 20 h 21 h 45 22 h 22 h 15 23 h 23 h 30



24 JUIN 2012



Musique d'ambiance Maquillage Clowns et amuseurs publics Tam-tam du Saint-Maurice Spectacle du groupe Party zone Québec Hommage au drapeau et présentation patriotique Descente aux flambeaux Feu de joie Feu d'artifice Animation et jeux



Hérouxville Maison des loisirs - 500, rue Goulet



22 h 22 h AD{JF01755350}



13 h



Messe



23 JUIN 2012



Jeux gonflables Hotdogs et paninis chauds (en vente) Animation et jeux Musique et danse Hommage au drapeau et présentation patriotique Feu d'artifice Feu de joie



23 JUIN 2012



Parc René-Gingras - 15, rue de l'Église 14 h 15 14 h 30 14 h 30 14 h 30 14 h 30 14 h 30 16 h 19 h 30 22 h



Hommage au drapeau et présentation patriotique Course à obstacles Animation et jeux gonflables et maquillage Jeux Chasse au trésor Pétanque, jeu de fer, baseball poches Repas communautaire Chansonnier Feu d'artifice



Place du Centenaire - 700, rue Desbiens 16 h 16 h 30 17 h 18 h 30 19 h 45 20 h 21 h 30 22 h



24 JUIN 2012



Jeux gonflables Chorale de l'École centrale Grande tablée Spectacle pour les enfants de 3 à 9 ans Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle Groupe franco-ontarien Swing Feu d'artifice Revue musicale « Québec, je me souviens »



23 JUIN 2012



16 h 16 h 16 h 17 h 18 h 18 h 19 h 20 h 22 h 22 h



Disco mobile Bozo à l'eau, hockey et autres Hommage au drapeau Souper hotdogs Tournoi de volleyball amical Activité thématique « Le Québec en nous » Concours de « lipsync » 12-16 ans Présentation patriotique Feu de joie Chansonnier



Lac-Édouard Centre communautaire - 195, rue Principale



23 JUIN 2012



13 h 13 h 15 14 h 17 h 17 h 18 h 15 19 h 30 20 h 30 22 h 30



Hommage au drapeau et présentation patriotique Théâtre par les enfants de la P'tite école Animation et jeux pour tous Course au trésor Rallye piétonnier Hotdogs et desserts gratuits Concours de pâtisseries Chansonnier et concours de karaoké Feu de joie



Louiseville



6h 7h 19 h 30



15 h 15 h 15 h 17 h 18 h 19 h 19 h 22 h 22 h 30



Mini-ferme Spectacle hommage à Harry Potter Maquillage pour enfants Souper hotdogs gratuits Musique par des jeunes de Louiseville Hommage au drapeau et présentation patriotique Chansonniers - Dave Bellemare Les Armstrong Feu d'artifice Feu de joie



Notre-Dame-de-Montauban Terrain de l'Agora - 555, rue des Loisirs 21 h 22 h



24 JUIN 2012



Musique d'ambiance Feu d'artifice



23 JUIN 2012



Déjeuner de fèves au lard Concours de bûcherons Hommage au drapeau et présentation patriotique



Chapiteau - festival truite mouchetée 30, rue Saint-Olivier 20 h



Spectacle - Les Siffleux de terre jaune



Scène extérieure - festival truite mouchetée - 30, rue Saint-Olivier 21 h 22 h



Spectacle - Harricana Feu d'artifice musical



24 JUIN 2012



12 h



Course de boîtes à savon (casque obligatoire)



Sainte-



23 JUIN



11 h 11 h 11 h



Grande tablée Jeux gonflables Hommage au dr patriotique



Cour arrière de 301, rue sa 21 h 21 h 21 h



Feu de joie Chansonnier Feu d'artifice



Ég 16 h



Messe



18 h 18 h



Repas souper da Hommage au dr patriotique



Saint-Étien



Parc de 1630, rue



Spectacle de la Famille Daraîche



Saint-Barnabé Terrain des loisirs - 78, rue Duguay 13 h 30 13 h 30 13 h 30 13 h 30 14 h 16 h 30 17 h 19 h 30 20 h 30 21 h 30



23 JUIN 2012



Jeux gonflables Hommage au drapeau et présentation patriotique Animation et jeux Éducazoo Concours « Mes vacances au Québec» Concours d'adresse Grande tablée - repas hotdogs gratuits Jongleurs Spectacle Charley Band Feu de joie Feu d'artifice



Saint-Boniface



17 h 17 h 20 h 30 21 h 30 21 h 45 22 h 22 h 15



17 h 17 h 17 h 19 h 30 21 h 21 h 15 22 h 22 h 15 23 h 15



Promenade en calèche Tournoi de fer Vente hotdogs Chansonnier Alain Quessy Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle des clowns Biscuit et Macaron Feu de joie et feu d'artifice Chansonnier Dan Lemay Musique du Québec



Sainte-Anne-de-la-Pérade



9h



Pavoisement - am



10 h 10 h 30



Volée de cloches Messe



Église - Rue



Centre m 1260, rue Sa 11 h 45 17 h 17 h 18 h 30 20 h



20 h 30 21 h 30



24 JUIN 2012



Pique-nique Clowns et amuseurs publics Jeux gonflables et maquillage Souper hotdogs Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle de la relève et chansons populaires Feu de joie



Sainte-



10 h 19 h 19h 10 19 h 30



23 JUIN 2012



Pavoisement - aménagement du site Discours d'ouverture Hommage au drapeau et présentation patriotique Chorale



24 JUIN



17 h



Volée de cloches



Salle communautair 215, rue 17 h 17 h 17 h 19 h 15 19 h 30 20 h 21 h 30 23 h



Kiosques - repas Animation et jeu Maquillage Hommage au dr Théâtre Spectacle Dû au Stéphanie Labbé Feu d'artifice ou



Saint-



Chalet des loisirs -



Sainte-Flore Église de Sainte-Flore - 3333, 50e Avenue



Jeux de poches Kiosques - repas Hommage au dr patriotique Conteur Soirée d'amateu



Église - 215,



Parc du Pont - rue Sainte-Anne 11 h 30 13 h 13 h 16 h 18 h



24 JUIN



Kiosques - repas Maquillage Chansonnier Conteur Hommage au dr patriotique Feu d'artifice Feu de joie



Centre m 1260, rue Sa



Centre municipal - 190, rue Guimont



23 JUIN 2012



24 JUIN



Cour arrière de 301, rue sa



Scène extérieure - festival truite mouchetée - 30, rue Saint-Olivier 21 h



Spectacle de Ga Volée de cloches



Parc Saint-Je Rue Sai



Centre du village - Rue Notre-Dame



Place Canadel - 121, rue de la Menais



23 JUIN 2012



20 h 45 10 h



Scène extérieure - festival truite mouchetée 30, rue Saint-Olivier



Lac-aux-Sables Parc Louis-Philippe-Fugère 30, rue Genest



Projection vidéo du spectacle de la fête nationale Feu de joie



Saint-Alexis-des-Monts



La Tuque



24 JUIN 2012



Messe Grande tablée - brunch Hommage au drapeau et présentation patriotique



Grandes-Piles



16 h 17 h 19 h 19 h 20 h
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17 h 18 h 18 h 20 h 21 h 22 h



23 JUIN



Pavoisement Spectacle Group Hotdogs et salad Hommage au dr Présentation pat Feu de joie et fe
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aétan Leclerc s



Saint-Léon-le-Grand Centre des loisirs 186, rang des Ambroises



-Thècle



ean Optimiste int-Jean



N 2012



pique-nique - hotdogs et maquillage rapeau et présentation



e l'hôtel de ville aint-Jacques



13 h30 13 h 30 15 h 45 16 h 18 h 19 h 30



Animation et jeux Maquillage Volée de cloches Hommage au drapeau et présentation patriotique Repas communautaire Soirée dansante



Saint-Maurice



N 2012



e l'hôtel de ville aint-Jacques



ansant rapeau et présentation



nne-des-Grès



es Grès Principale



N 2012



s en vente sur place



rapeau et présentation



municipal aint-Alphonse



ménagement du site



e Principale



s



13 h 13 h 13 h 13 h 13 h 13 h 14 h 18 h 18 h 30 19 h 30 19 h 45 20 h 15 21 h 30



Saint-Narcisse Agora - 300, rue Principale 17 h 17 h 17 h 30 19 h 19 h 30 21 h 30 22 h 22 h



24 JUIN 2012



21 h



urs



21 h 15 22 h 22 h



Terrain des loisirs - 47, rue Principale



N 2012



s en vente sur place ux



rapeau



ux Trads é et Louise Mailhot u feu de joie



15 h 15 h 30 15 h 30 17 h 20 h 20 h 20 21 h



N 2012



pe Axion de (apportez votre boisson) rapeau triotique eu d'artifice



23 JUIN 2012



Fête de la famille Maquillage et jeux gonflables Spectacle de Dany le magicien Hotdogs - repas gratuit Hommage au drapeau et présentation patriotique Chansonnier Vincent Poirier Feu de joie



Saint-Séverin Terrain de balle Daniel Trottier Boulevard Saint-Louis



-Justin



- 1290, route Gérin



Hommage au drapeau et présentation patriotique Rallye aux flambeaux Spectacle Feu de joie



Arrière de l'école Versant-de-la-Batiscan 1385, rue Principale 9h 10 h 30



12 h 12 h 12 h 17 h 17 h 20 h 20 h 15



23 JUIN 2012



Volée de cloches Grande tablée - pique-nique Jeux gonflables et maquillage Souper hotdogs Musique d'ambiance québécoise Hommage au drapeau et présentation patriotique Défilé des enfants



23 JUIN 2012



23 h



Spectacle du groupe « Tassez-vous d'la »



Parc Masse - 220, chemin Masse



24 JUIN 2012



9h 12 h 12 h



Tournoi de volleyball Jeux gonflables Karts à pédales



Trois-Rivières (Pointe-du-Lac)



Marché aux puces Départ course de canots rabaskas



Terrain des loisirs - 1375, rue Principale 12 h 30 12 h 30



15 h 30 15 h 30



Tirage et prix de participation Collation



Arrière de l'école Versant-de-la-Batiscan 1385, rue Principale 15 h 30 17 h 45 18 h 30 21 h 21 h



Départ course de canots - compétition C1 Spectacle Cavalcade d'étoiles Méchoui (Adulte : 16 $, Enfant 12 et moins : 8 $) Spectacle du groupe O.S.N. Spectacle Québec Rock



Salle municipale - 33, rue du Port 11 h 30 11 h 35 11 h 45 11 h 11 h 45 13 h 15 13 h 15 15 h



24 JUIN 2012



Volée de cloches Hommage au drapeau et présentation patriotique Grande tablée (gratuit pour les enfants) Concours « Le Québec en nous » Musique Danse Tirage et prix de participation Collation



Saint-Tite Parc Municipal - 175, rue Adrien-Bélisle 13 h 14 h 17 h 19 h 30 20 h 22 h



23 JUIN 2012



Jeux gonflables et maquillage Conteur Soupe populaire au profit du camp de jour Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle du groupe Bath and Carpet Feu de joie



Trois-Rivières Parc de l'île Saint-Quentin 10, place de la Rosalie 10 h 30 12 h 12 h 12 h 12 h 12 h 12 h 12 h



Parc Terre des Loisirs - 155, rue de la Mairie



22 h 30 23 h



24 JUIN 2012



13 h 15 h 17 h 17 h 17 h 17 h



Piscine, plage, hébertisme, sentiers Rabaska, escalade, tyrolienne, tir à l'arc Promenade en calèche Souper à l'ancienne Spectacle du conteur Michel Deschesnes Spectacle de l'accordéoniste Natacha Rouette « Body painting » Myette Bourgault et Maude Légaré Spectacle Éric Mandala Jongleurs et acrobaties Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle Les Jongleurs de la Mandragore Musique électro-baroque Biobazar Spectacle de Jean-Sébastien Back Musique électronique - D.J.



17 h 18 h 20 h 21 h 19 h 22 h 22 h 23 h



Trois-Rivières-Ouest Rue Montpellier 16 h 16 h 30 17 h



23 JUIN 2012



Jeux gonflables et maquillage Petit train Démonstration d'agileté canine Jeu d'échecs géant Soirée d'amateurs Spectacle du groupe « Tassez-vous d'la » Hommage au drapeau et présentation patriotique Feu d'artifice Feu de joie



24 JUIN 2012



Défilé Hommage au drapeau Chansonnier



Rue de la Côte d'Azur 3375, rue de la Côte d'Azur 16 h 16 h 16 h 15 16 h 50 17 h 17 h 30 17 h 45 18 h 18 h 50 19 h 50 20 h 10 21 h 15



24 JUIN 2012



Présentation patriotique Hommage au drapeau Disco mobile Jeux gonflables Kermesse Jeux d'eau Jeux variés Petit train



Trois-Rivières (Saint-Louis-de-France) 15 h 15 h 15 h 17 h 18 h 20 h 45 22 h 15



Plein air Ville-Joie 11441, rue Notre-Dame Ouest



Chasse au trésor Jeux gonflables et maquillage



Arrière de l'école Versant-de-la-Batiscan 1385, rue Principale 13 h Départ course de canots - compétition C2 Terrain des loisirs - 1375, rue Principale



Saint-Sévère



, rue Lessard



s



Maquillage Hotdogs et produits régionaux Clowns et amuseurs publics Hommage au drapeau et présentation patriotique Musique folklorique - Swing la tradition Conteur Michel Deschenes Feu de joie Chansonnier



Aux berges du Lac-Castor 3800, des Allumettes



s en vente sur place rapeau et présentation



re Jacques-Charrette e Lessard



24 JUIN 2012



Saint-Paulin



municipal aint-Alphonse



-Ursule



24 JUIN 2012



Jeux gonflables Trampoline bungee Amuseurs publics Maquillage Karts à pédales Volleyball Atelier Sciences en folie Souper Hotdogs Spectacle Les Cousins Branchaud Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle de Rock'N Peace Spectacle Les Cousins Branchaud Spectacle Éric Masson



Chansonnier Jean-Robert Drolet Feu de joie



Saint-Stanislas



23 JUIN 2012



Loisirs Hector-Neault 1885, rue Notre-Dame lise



21 h 21 h



29



Hommage au drapeau et présentation patriotique Aire de jeux, maquillage et distribution de ballons Musique et danse folklorique Spectacle néo-trad de Loublan Repas pâté chinois Hommage au 175e des rébellions patriotes Gâteau des Patriotes Spectacle néo-trad de Loublan Chansonnier Roger Kemp Prestations de gigue et danse en ligne Chansonnier Roger Kemp Feu de joie



Trois-Rivières Parc Victoria - 512, rue de la Vérendrye 14 h 14 h 14 h 15 14 h 50 14 h 15 15 h 30 16 h 30 15 h 50 17 h 17 h 30 17 h 45 16 h 30



23 JUIN 2012



Hommage au drapeau et présentation patriotique Aire de jeux, maquillage et distribution de ballons Musique et danse folklorique Spectacle néo-trad de Loublan Musique et danse folklorique Spectacle néo-trad de Loublan Chansonnier Roger Kemp Prestations de gigue et danse en ligne Repas pâté chinois Hommage au 175e des rébellions patriotes Gâteau des Patriotes Chansonnier Roger Kemp



Yamachiche Parc Achille-Trahan - 500, rue Sainte-Anne 20 h 40 21 h 00



23 JUIN 2012



Hommage au drapeau et présentation patriotique Spectacle Éric Masson JF01755350
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« Artisan de la fête nationale » en Mauricie Le service des loisirs de Saint-Maurice Le dévoilement de la programmation a permis de souligner la contribution exceptionnelle de l’équipe du service de loisirs de la municipalité de SaintMaurice à la fête nationale du Québec. Depuis sa création il y a huit ans, l’évènement est synonyme de succès et l’engouement de la population et des membres du comité est au rendezvous. Les membres du comité ont toujours considéré la Fête nationale comme un évènement culturel qui témoigne de la fierté d’être Québécois. Les gens du comité sont simples, dynamiques et



fiers de leurs racines. L’organisation de la fête doit se faire avant tout dans le plaisir. Un fait qui les démarque, c’est la place accordée à la relève au sein même du comité organisateur. Créé en 2009, à l’occasion du 25e anniversaire de coordination de la Fête nationale par le Mouvement national des Québécoises et Québécois et ses sociétés affiliées, le prix « Artisan de la Fête nationale » est remis afin de souligner la contribution d’organisateurs et de bénévoles qui sont plus de 20 000 au Québec. Les récipiendaires reçoivent une reproduction d’une œuvre faite par De gauche à droite : Édith Gauthier, service des loisirs de Saint-Maurice; Jocelyne Duchesne, la sculpteure Jocelyne Duchesne. sculpteure et créatrice du prix; Chantal Trottier, présidente du MNQ.



Mot des porte-paroles de la fête nationale 2012 À titre de porte-paroles de cette 178e édition de la fête nationale du Québec, nous avons eu le privilège de parcourir cette vaste contrée pour rencontrer celles et ceux qui, année après année, font de cette fête un moment magique où les Québécoises et Québécois de toute origine se réunissent pour célébrer leur fierté d’appartenir à notre nation! Ce fut un grand bonheur de visiter cette Terre française d’Amérique, d’y découvrir ses plus beaux accents remplis d’histoire et aux mille et une anecdotes!



Christopher Hall et Louise Forestier, porte-parole de la fête nationale du Québec 2012



Les 23 et 24 juin, célébrons le Québec en nous! Près de 20 000 bénévoles donneront vie aux célébrations. Que ce soit dans un parc, une ruelle ou lors d’une fête d’envergure, la fête nationale du Québec est un rendez-vous à ne pas manquer! C’est donc avec un plaisir immense que nous joignons nos voix aux organisateurs des grands et des moins grands évènements pour vous inviter à célébrer LA fête de toutes les Québécoises et de tous les Québécois! Bonne fête nationale! JF01706375



En plus de sauver des vies, c’est gratuit ! Le programme Pair est un service d’appels automatisés qui joint les aînés pour s’assurer de leur bon état de santé. Les abonnés reçoivent ces appels à des heures prédéterminées, une ou plusieurs fois par jour. Si l’abonné ne répond pas, une alerte est lancée. Une vérification est systématiquement enclenchée par les responsables du système afin de vérifier si l’abonné est en détresse. Grâce aux appels de Pair, plus de 250 vies ont pu être sauvées dans les cinq dernières années. Ce service est offert gratuitement par plus de 58 agences locales et couvre plus de 800 municipalités. Certaines de ces agences sont en opération depuis 1990. En 2011, le programme Pair comptait plus de 2 800 abonnés. Toutes personnes vieillissantes ou en perte d’autonomie peuvent bénéficier de ce programme. Pour s’abonner : 1-877-997-PAIR (7247)



PENSEZ À LA SÉCURITÉ



DE VOS PARENTS



JF02731968 AD{JF01684686}



JF01684683



Service d’appels automatisés pour les aînés



Michel Louvain, porte-parole AD{JF01706375}
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Gracieuseté



À l’arrière : Simon Leclerc, Maxime Drouin, Catherine Lemarier-Saulnier, Julie Roberge (présidente). À l’avant : Nadine Bernier, Steve Bernier (coordonnateur régional)



La fête nationale grandiose au parc portuaire de Trois-Rivières L’évènement régional qui aura lieu au parc portuaire de Trois-Rivières se fera cette année sous le signe de la nouveauté. C’est une équipe jeune, dynamique et fière de ses racines qui prend le relais de ses prédécesseurs qui ont su mener avec succès les célébrations de la fête nationale pendant plus de 15 ans. Le site ouvrira le 23 juin à 17 h avec des interprétations en français des groupes de la relève Around Joshua et Projet X. Bien sûr, on note le spectacle d’envergure régional, dont la création et la mise en scène ont été confiées à une amoureuse de la langue et de la chanson québécoise madame Patricia Powers. Un spectacle différent en compagnie d’une vingtaine d’artistes qui enflammeront la scène et



soulèveront l’assistance le jeudi 23 juin sur le coup de 20 heures. On nous promet une soirée diversifiée et électrisante avec, entre autres, la présence de Monique Fauteux, Fabiola Toupin, le trio de voix féminines Triaz, Les Portageux et Trop loin d’Irlande. Pour terminer la soirée, le comité organisateur est fier de pouvoir compter sur la participation du groupe de la région Les Tireux d’roches, qui va de succès en succès à la grandeur de la planète. La fête se poursuivra le 24 juin à compter de midi pour une journée toute familiale. Structures gonflables, « trampoline bungee » et maquillage pour enfants seront au programme. En milieu d’aprèsmidi, les clowns, Alexio et Mary-Bulle, offriront un spectacle de cirque de 60 minutes pour public familial incluant monocycle, magie, jonglerie et acrobaties dans un contexte clownesque très divertissant.



La fête nationale du 24 juin prendra une dimension plus festive, alors qu’on soulignera la 70e édition de l’évènement dans le parc de la rivière de Grand-Mère, ce qui en fait le plus vieil évènement en Mauricie et peut-être même au Québec. C’est en 1942 que naissait la première fête nationale sous l’égide de Conrad Daneault. Les festivités attiraient à cette époque environ 400 personnes. Au fil des ans, la fête nationale est toujours allée de l’avant. Ainsi, l’organisation a su



attirer un nombre grandissant de participants. Aujourd’hui, c’est plus de 15 000 personnes qui se rassemblent au parc de la rivière de GrandMère pour célébrer la fierté de parler français au Québec. Cette année, on prévoit de l’animation pour la famille, un accueil au rythme des tam-tam et le groupe Party zone Québec sera sur la grande scène. De plus, un impressionnant feu de joie et le majestueux feu d’artifice promettent de marquer activement les célébrations.



JF01693585



70 ans de fête nationale à Grand-Mère



AD{JF01693592}
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JF01748360
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AD{JF01748360}
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ouvelles express Rio Tinto Alcan donne 1 million $ pour l’entreprenariat à Shawinigan Rio Tinto Alcan verse 1 million $ dans le futur Centre d’entreprenariat qui sera situé dans l’ancienne usine Wabasso. L’argent servira à épauler de jeunes entrepreneurs dans le démarrage de PME. On ne connait pas les intentions de Rio Tinto Alcan pour Shawinigan à la fermeture de son aluminerie en 2015, mais, entretemps, le géant de l’aluminium s’implique pour soutenir le développement économique de la ville. Le maire de Shawinigan, Michel Angers, qualifie d’ « exceptionnelle » cette implication de Rio Tinto.



Michel Angers au Brésil



Le pont de la rivière Batiscan sous la loupe de Transports Québec De nouvelles expertises ont été effectuées sur la structure du pont enjambant la rivière Batiscan à Saint-Stanislas. La circulation s’y fera en alternance pendant que des experts effectueront de nouvelles vérifications. Les véhicules de plus de cinq tonnes y sont interdits depuis plus d’une semaine parce que des anomalies ont été détectées lors d’une inspection. Des plaques d’acier reliant plusieurs pièces présentent des signes évidents de fatigue. Les inspections plus approfondies ont été entreprises mercredi.



AD{JF01746242}



Shawinigan redouble d’ardeur pour attirer sur son territoire une usine de la société métallurgique brésilienne Rima. TVA Trois-Rivières a appris que le maire, Michel Angers, vient d’ailleurs de faire à cet effet un voyage éclair au Brésil dans le plus grand secret. « Vous comprenez que ce sont des dossiers délicats », a expliqué le maire, qui est resté très discret sur l’objet des discussions. Rima pourrait construire à Shawinigan une usine de 200 millions $ qui créerait jusqu’à 200 emplois.



ABI : des négociations à l’automne L’Aluminerie de Bécancour (ABI) et le syndicat de ses travailleurs préparent le terrain pour le renouvellement de la convention collective à l’automne prochain. ABI a installé, dans l’ancien hôtel de ville de Trois-RivièresOuest, du personnel qui, entre autres choses, sera affecté aux négociations. De son côté, le syndicat des métallos a obtenu, en assemblée générale, l’approbation de sa liste de revendications. L’issue du conflit chez Rio Tinto Alcan à Alma, à propos de la sous-traitance, influencera les négociations à Bécancour.
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Tout savoir sur les bulbes Marie-Claude Pageau



cines. En fait, les bulbes se préparent déjà à la Les tulipes ayant déjà fleuri, c’est le temps du floraison du printemps suivant. Une fois la florepos pour vos bulbes. Mais que faire pour raison terminée, la plante est vidée de ses réles entretenir jusqu’au moment de les reserves et doit les refaire avant l’hiver, pour mettre en terre à l’automne? Voici un résumé pouvoir fleurir au printemps prochain. du cycle de vie d’une plante à bulbe. Pendant l’hiver, la croissance des racines s’arD’abord, pour survivre, fleurir et égayer rête et le bulbe vit au ralenti. votre jardin, le cycle de la plante doit être respecté. Voici ce qu’il faut savoir… Les mettre en terre à l’automne Dès l’automne, vous pourrez replanter les L’été bulbes. Sachez que plus vous les plantez tôt, Vous pouvez laisser les bulbes dans plus ils auront le temps de refaire des racines votre plate-bande à moins que vous qui permettront une belle floraison. Même si désiriez enlever les feuilles jaunies qui la terre reste plus humide à l’automne, arrosez viennent nuire à la beauté de votre généreusement les bulbes. L’eau agit comme aménagement. Vous devrez alors les un message pour les bulbes qui se réveillent déplacer dans un endroit plus à l’écart, pour faire des racines et ainsi préparer la promais qui doit absolument être au soleil chaine floraison. pour permettre aux bulbes de fleurs de faire des réserves. La production des feuilles est faite à partir de ces réserves, avant de tomber en dormance. Pour enlever les bulbes, il est Les plantes en santé peuvent très bien suppréférable d’utiliser une fourche tout en faisant très attention pour conserver le plus de porter la présence de quelques pucerons. feuillage et de racines possible. Vous les plan- Toutefois, lorsqu’ils sont très nombreux, ces tez ensuite dans un endroit bien ensoleillé, petites bestioles prolifiques qui se nourrissent pour que les plantes poursuivent leur cycle de de la sève des végétaux peuvent causer d’importants dommages aux plantes. croissance.



Photo Collaboration spéciale



Dès l’automne, vous pourrez replanter les bulbes. Sachez que plus vous les plantez tôt, plus ils auront le temps de refaire des racines qui permettront une belle floraison.



Les pucerons : ennemis de vos végétaux



Fini la période de dormance À la fin de l’été, période indiquée pour acheter vos bulbes, ces derniers sont en repos et vous n’observerez donc pas de racines et de feuilles. C’est à l’automne que le bulbe sortira de sa période de dormance pour faire ses ra-



AD{JF01438526}



Symptômes Les signes d’infestation de pucerons sont considérables : croissance ralentie des végétaux, flétrissement et jaunissement de la plante, diminution de sa résistance, malformations sur les feuilles et les bourgeons, rabou-



grissement des aiguilles des conifères, formation de galles et fruits déformés. Une importante colonie de pucerons peut aussi faire mourir des branches d’arbres ou des arbres entiers. Dépistage Les pucerons sont souvent plus nombreux au printemps et à la fin de la saison de croissance des végétaux. La première étape consiste à surveiller régulièrement vos plantes afin de repérer les infestations. Soyez vigilants! Ces petits insectes au corps mou en



forme de poire s’attaquent aussi bien aux plantes d’intérieur, qu’aux plantes légumières, annuelles, vivaces, arbres, arbustes feuillus et qu’aux conifères. Vous pouvez souvent les apercevoir sur la face inférieure des feuilles et à l’extrémité des branches ou des nouvelles pousses. Surveillez les arbres fruitiers et les plantes ornementales puisque les pucerons les affectionnent particulièrement : les cerisiers, les tilleuls, les conifères, les chèvrefeuilles, les rosiers, les capucines, les dahlias et les haricots. Gardez l’oeil ouvert!
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Pierre Saint-Laurent et Pierre-Richard Lavallée, de Bionest, mentionnent que les ventes de la gamme Kodiak ont triplé, notamment grâce au Plan Nord.



Le Plan Nord sourit à Bionest AD{JF01729995}



Fannie BROUILLETTE • [email protected]



L’entreprise Bionest a le vent dans les voiles. Son nom a récemment rayonné partout au Canada avec la présentation de la Coupe Memorial et la compagnie shawiniganaise spécialisée en traitement des eaux usées bénéficie d’importantes retombées du Plan Nord. Bionest produit des unités de traitement des eaux usées résidentielles et commerciales, mais se sont ses produits mobiles, la gamme Kodiak, qui sont expédiés aux quatre coins du Nord québécois. Les ventes dans cette catégorie ont d’ailleurs triplé depuis l’instauration du Plan Nord. « Le contenant peut prendre différentes formes en fonction de l’application qu’on en fait. On a des conteneurs en métal, mais il existe des conteneurs en fibre de verre isolée et en fin de compte, c’est toujours la technologie Bionest qui est à l’intérieur », indique le vice-président exécutif et directeur général, Pierre Saint-Laurent. Les grandes compagnies minières font appel à l’entreprise basée dans le secteur GrandMère pour faire le traitement des eaux usées dans les camps de travailleurs. Les unités peuvent parfois se retrouver littéralement au beau milieu de nulle part. « La route 167 est prolongée au nord de Chibougamau, mais actuellement, il n’y a pas de voie qui se rend au chantier. Le conteneur a été transporté l’hiver avec la route de glace. Il sera ramené par la route qui sera construite », explique M. Saint-Laurent. Le nom Bionest est véhiculé grâce aux produits



qui sont utilisés par les importantes compagnies minières. « On commence à être la référence dans le traitement des eaux usées. Certains clients nous contactent alors que nous ne les avons pas sollicités. C’est toujours plaisant de voir qu’on s’établit comme la référence dans le domaine », soutient le directeur général. « Il n’existe pas beaucoup de produits semblables au Québec. Nous sommes en train de nous construire un château-fort », illustre Pierre-Richard Lavallée, directeur, développement des marchés et des ventes. À Shawinigan, les retombées directes et indirectes sont considérables. Le personnel employé à la production des produits Kodiak a doublé, en plus de faire travailler davantage les sous-traitants, qui proviennent eux aussi de la région. On a également dû augmenter le nombre d’employés pour l’installation et le service. « Les compagnies investissent des millions de dollars pour s’établir au nord. Le traitement des eaux pour eux, c’est une goutte d’eau, une dépense courante. Ils souhaitent avoir un système qui fonctionne et ne pas avoir de problème avec ça. Leur but est de faire de l’exploration minière, pas de traiter des eaux », ajoute M. Lavallée. Selon les dirigeants, le Plan Nord permet à la compagnie de profiter d’une excellente visibilité. « La notoriété du produit fait en sorte que notre nom se propage. On sera en mesure de soutenir cette croissance là encore plusieurs années », conclut M. Saint-Laurent.
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JF01756519 AD{JF01756519}



JF01689450



Gracieuseté



Vous avez une passion pour la photographie ? Vous aimez immortaliser le moment ? Que vous soyez photographes amateurs ou professionnels, sortez votre caméra et tournez votre focus sur la Mauricie !



Concours de photos Focus sur la Mauricie (Marie-France Bolduc - Tourisme Mauricie) Jusqu’au au 14 septembre 2012, vous êtes invités à capter de belles images, ou à fouiller dans votre répertoire de clichés, de la région de la Mauricie et à nous faire parvenir celles-ci pour courir la chance de gagner de beaux prix offerts par Gosselin Photo et Tourisme Mauricie ainsi que des paniers-cadeaux de produits régionaux qui seront tirés au hasard parmi tous les participants. De plus, vous courrez la chance de faire partie de l’exposition Focus présentée à la microbrasserie Le Trou du diable, à Shawinigan ! C’est sous le thème des Ambiances vacances de la Mauricie que vous êtes invités à prendre vos clichés cet été. Laissez aller votre créativité à travers la lentille de votre appareil selon votre ambiance du moment. La Mauricie, c’est 8 Ambiances vacances à découvrir ! Pour obtenir une description des Ambiances vacances, consultez notre site internet à www.monambiancevacances.com Alors, lors de vos activités en Mauricie sortez votre appareil photo et capturez le moment ! Nous recherchons des photos d’action et d’émotions ayant comme trame de fond une activité



mauricienne tel que, par exemple : le camping, le vélo, la pêche, les musées, la ville, la campagne, arbre en arbre, les églises, les activités nautiques, les terrasses… etc. Comment participer ? Vous n’avez qu’à remplir le formulaire d’inscription en ligne sur notre site et joindre vos photos et nous serons heureux de recevoir vos clichés! Rendez-vous au http://www.tourismemauricie.com/concours/fo cus.html 1er prix : Ensemble-cadeau d’une valeur de 500 $ offert par Gosselin Photo et 300 $ gracieuseté de Tourisme Mauricie 2e prix : Ensemble-cadeau d’une valeur de 500 $ offert par Gosselin Photo et 200 $ gracieuseté de Tourisme Mauricie 3e prix et 4e prix : Ensemble-cadeau d’une valeur de 500 $ offerts par Gosselin Photo 3 chèques de 50 $ offerts par Tourisme Mauricie seront attribués au sort parmi les finalistes ainsi que trois paniers-cadeaux de produits régionaux d’une valeur de 100 $ chacun seront tirés au sort parmi toutes les inscriptions reçues. N’oubliez pas de visiter notre blogue au www.blogue.tourismemauricie.com et de nous suivre sur Facebook et Twitter !
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PAR CATHERINE



Brisson [email protected]



TGP, les lettres de noblesse du théâtre trifluvien !



Les musées à la télé Les musées de la Mauricie et du Centre-du-Québec ne manquent pas d’idées pour attirer les visiteurs. Médiat-Muse et Culture Centre-du-Québec ont créé Muse.TV disponible sur le site de YouTube. Ils ont imaginé les musées de la région comme s’ils étaient des émissions de télévision. Et le résultat est la plupart du temps très réussi. J’ai bien aimé voir les gens de musée sortir de leur quotidien et devenir comédien le temps de quelques scènes ! J’ai un petit faible pour Jean-François Royal et l’équipe du musée des Religions du monde. Une belle brigade de détectives ! Ces capsules démontrent un dynamisme et un renouveau inspirants dans nos musées ! De plus, on va aussi distribuer un magazine avec la programmation estivale de tous les musées de la région. Une version électronique sera d’ailleurs disponible sur le web dès le 24 juin ! www.mediat-muse.org ou www.youtube.com/user/MuseesTV



Les tops de Catherine FILM : L’ère du rock, d’Adam Shankman avec Julianne Hough, Catherine ZetaJones, Alec Baldwin et Tom Cruise. Ce film est une adaptation de la comédie musicale Rock of Ages, jouée depuis quelques années à Broadway. En 1987, deux jeunes débarquent à Los Angeles dans le but d’être des stars ! Le fixatif, le noir aux yeux, les cheveux gaufrés et la musique des années 1980 avec Journey, Whitesnake, Bon Jovi, Foreigner et plusieurs autres ! DVD : L’empire Bossé, de Claude Desrosiers avec Guy A. Lepage et Claude Legault. La vie de Bernard Bossé n’est pas un long fleuve tranquille malgré sa grande richesse. Pour celui qui est l’un des hommes les plus puissants et les plus influents hommes d’affaires du Québec, l’argent est la principale source de bonheur ! À part peut-être son plus fidèle compagnon Coco, joué admirablement par Claude Legault ! Une bonne comédie qui vous fera rire jaune ! Livre : Ma revanche sur Cendrillon, de Julie Normandin, Éditions Première chance. Connaissez-vous le SDC ? Toutes les filles ont déjà eu ce syndrome. Le SDC est le syndrome de Cendrillon. On a toute déjà été à la recherche du prince charmant, même si on sait pertinemment qu’il n’existe que dans notre tête ! Inspirée par la littérature féminine, l’auteure de la région Julie Normandin raconte l’amour avec beaucoup d’humour ! Le livre est disponible dans certaine librairie de la région et sur le web www.leseditionspremierechance.com



Sortez chapeaux, flûtes et champagne, le Théâtre des gens de la place (TGP) célèbre ses 20 ans cette année. Fondé en 1993 par de jeunes passionnés de théâtre, le TGP a acquis avec les années une notoriété grâce à la grande qualité de pièces présentées. Rien n’est laissé au hasard. La mise en scène, les décors, les costumes toujours d’une grande beauté, et l’incroyable talent des comédiens à chaque représentation ! Pour la saison 20122013, on y va avec trois valeurs sûres. Le Barbier de Séville, mis en scène par Évelyne Charland; Patrick Lacombe montera le classique de La ménagerie de verres et Marc-André Dowd, la pièce Aime comme mensonge. Et si le monde du théâtre vous intéresse, le TGP est à la recherche de nouveaux talents ! Tous les détails de la nouvelle saison sur le site web : www.tgptheatre.com.



Suggestions de sorties 13 juin 20 h



Jean-Pierre Ferland Salle J.-A.-Thompson



14 et 15 juin



Louis-José Houde Théâtre Belcourt



15 et 16 juin 20 h



Stéphane Rousseau Salle J.-A.-Thompson



15 et 16 juin dès 19 h



Saltare, Animation de rue au centre-ville de Trois-Rivières



16 et 17 juin



La Virée du maire Centre-ville de Trois-Rivières



16 et 17 juin



Symposium de peinture des fleurs et des jardins Sainte-Anne-de-la-Pérade



17 juin



Nicolas Pellerin et les grands hurleurs Parc des chenaux



Du 15 juin au 24 août



Exposition Conquête et invasions Musée militaire de Trois-Rivières



Du 21 juin au 2 septembre



Exposition Pathogène Centre culturel Pauline-Julien



LA PLUS VASTE SÉLECTION DE LIVRES NUMÉRIQUES EN FRANÇAIS AVEC PLUS DE 50 000 TITRES ! À TÉLÉCHARGER SUR ARCHAMBAULT.CA/LIVRENUMERIQUE TÉLÉCHARGEZ L’APPLICATION MES LIVRES OFFERTE GRATUITEMENT SUR ANDROID® ET IOS®.
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Le plus grand reseau de petites annonces au pays



LESPETITESANNONCES ÇA VEND...VITE! VITE! VITE! 366 367 368 370 371 372 374 376 378 380



IMMOBILIER VISITES LIBRES



114 Visites libres



CONDOS/LOFTS 128 139 172 246 248 250 252 254 256 258 260 262 264 266 268 270 272 274



É.U./Autres Condos/lofts Banlieue et autres secteurs Banlieue et autres secteurs Chalets/Maisons de campagne Évaluation de propriétés Extérieur de la ville Fermes et terres agricoles Maisons à vendre Maisons à vendre par le propriétaire Maisons de repos-retraite Maisons mobiles Propriétés recherchées/Échange Propriétés à revenu Propriétés à vendre É.U. /autres Propriétés au bord de l'eau Services immobiliers Terrains/Terres



FORMATION



IMMOBILIER/LOCATION É.U. /autres Banlieue et autres secteurs Chalets/Maisons de campagne Chambres et pensions Chambres Colocations Condos, lofts et maisons de ville Divers à louer Fermes et terres agricoles



200 274



400 402 404 406 408



Aide parascolaire Ateliers et séminaires Formation/Enseignement Formations diverses Services à l'emploi



411 413 414 416 418 420 422 424 426 428 430 432 434 436 438 440 442 444 446 448



Emploi Général Alimentation Chauffeurs/Transport Emplois demandés Emplois saisonniers ou temporaires Enseignement/Éducation Esthétique/Coiffure Exploitation pétrolifère Garderies Hospitaliers/Santé/Médical Hôtellerie/Bars/ Restaurants Hygiène dentaire Industriel/Manufacturier Informatique/Emplois techniques Ingénierie Mannequins/Modèles Messagerie/Courrier Métiers de la construction Métiers de l'auto Professionnels/Cadres



EMPLOI



BUREAU/COMMERCIAL/INDUSTRIEL



PROPRIÉTÉS RÉSIDENTIELLES



500 502 504 506 508 510 512 514 516 517 518 520 522



EMPLOI • FORMATION



286 Bureaux 287 Commercial/Industriel 288 Entrepôts/Locaux 302 346 348 350 352 354 356 358 362



450 452 454 456 458



Logements à l'extérieur de la ville Logements à louer Maisons à louer Maisons de repos/retraite Maisons mobiles à louer Propriétés à louer Recherche location Résidences étudiantes Salles de banquet et de réunion Studios/Ateliers



274



TERRAINS TERRES



RIVE-NORD. Ouverture nouvelle phase. 35 grands terrains boisés, résidentiels, bord de rivière Prêts à bâtir. À partir de 60¢/pi. ca. Pour infos: 450-258-0711.



TROUVEZ



286 288



MARCHANDISES



Alimentation Ameublement Animaux Antiquités/Art/Collections Appareils électroménagers Appareils électroniques Articles de bébé Artisanat/Passe-temps Chauffage/ Climatisation Divers à vendre Encans/Enchères Équipements sportifs Équipements commerciaux et accessoires Jardins et accessoires Jeux et accessoires Machinerie/Équipements Marchandise recherchée Matériaux de construction Musique Ordinateurs/Logiciels et équipements Outils Poêles/fournaises/bois Paramédicaux Photographie et accessoires Piscines, saunas, spas Produits santé/beauté Soufleuses-Tondeuses Ventes de garage / Marché aux puces



BUREAU COMMERCIAL INDUSTRIEL



LE



T RAPIDEMEN



Distribués à



524 526 528 530 532 534 536 538 541 542 544 546 548 550 552



Sécurité Services ménagers/Concierge Soins à domicile Travail de bureau Vente/Marketing



288



SERVICES AMÉLIORATIONS ET ENTRETIEN DE PROPRIÉTÉS 600 602 606 608 610 612 614 616 618 620 622 624 626 628 630 632 634 636 638 640



Aménagement paysager Arboriculture Balcons et clôtures Chauffage/Climatisation Conception architecturale, résidentielle Déneigement Électriciens Entrepreneurs Maçonnerie/Briquetage Peintres/Décorateurs Planchers/Pose et sablage Plomberie Rembourrage/Réparations Rénovations/Entretien-Réparations Réparations et entretien d’électroménagers Revêtement extérieur Sécurité résidentielle Services divers Tireurs de joints/Plâtriers Toitures



SERVICES DIVERS 642 644 646 648 649 650 652 654 656 657 658 662



Alimentation Coiffure/Esthétique Déménagement/Transport Écoles de conduite Entreposage Fleuristes Garderies/Pouponnières Lavage/Nettoyage Location d'équipements Organisme Réceptions/ Services de fêtes Services informatiques



ENTREPÔTS LOCAUX



VOUS déménagez et besoin d'espace pour entreposer vos meubles? Ou tout simplement d'un espace de rangement? Pensez aux entrepôts des Entreprises Faucher! Espace aussi parfait pour autos, motos, bateaux. Dimension 15x15 soit 225pi.ca.. 50$/mois. Contactez: Marc: 754-244-7739 ou David: 819-601-2045 JF01760206



DAT! BON CANDI



103 633 copies



1 877 750-5052



[email protected] 663 Soins à domicile 664 Soins thérapeutiques 666 Autres services 680 682 684 686 688 690



ADULTES Services activités Services de conversations Services d'escortes Services de massage Services de recrutement Services de rencontre



BABILLARD 700 702 704 706 708 710 711 712 713 714 716



Activités diverses Activités sociales Astrologie Billets sport/spectacles Camping/Caravaning Chasse et pêche Messages personnels Perdu/Trouvé Sports/Loisirs Voyages/Vacances Autres



720 721 722 724 726 732 734 736 738 740



Argent à prêter/demander Appel d’offres Avis légaux Avis publics Avis de recherche Occasions d'affaires Services aux entreprises Services financiers Services juridiques Syndics de faillites



VÉHICULES



300 380 LOGEMENTS À LOUER



819 731-0327



Groupe SIP 450-449-0018 (fax) [email protected]



À rue Chapleau, Cap-de-la-Madeleine, grand 4-1/2, entrée laveuse/sécheuse/lave-vaisselle, sera rénové en entier, 575$, chauffé, éclairé, eau chaude, stationnement. 819-378-5039 À 375$ et plus, Trois-Rivière, centre-ville, 4-1/2 et 5-1/2 propres, ensoleillés, planchers bois flottants, entrées laveuse/sécheuse, balcons. Libres maintenant. 819-383-0975



411



819 371-4823



EMPLOI GÉNÉRAL



EMPLOI GÉNÉRAL



ARVENSIS recherche personne pouvant faire démonstration dans les pharmacies pour produits contre la douleur. Contactez: Émmanuelle 819-437-8418 COUPLE concierge avec références recherché. Appartement fourni plus salaire. 819-375-0312



CHAUFFEURS TRANSPORT



517



SERVICE DE NÉCROLOGIE



PAR COURRIEL [email protected]



PAR TÉLÉPHONE 1 800 595-1564 PAR TÉLÉCOPIEUR 1 877 680-2525 PAIEMENT



Nosannonceurssontpriésdevérifierleursannonces dès le premier jour de publication. L’hebdo ne se tient pas responsable pour plus d’une (1) insertion d’une annonce erronée. L’article 11 de la Charte des droits et libertés de la personne déclare que: Nul ne peut diffuser, publier ou exposer en public un avis, un symbole ou un signe comportant discrimination,nidonneruneautorisationàceteffet. LaLoi surlaprotectionduconsommateurstipuleque: Article 242: Aucun commerçant ne peut, dans un message publicitaire, omettre son identité et sa qualité de commerçant. Article 243: Aucun commerçant ou manufacturier ne peut, dans un message publicitaire concernant un bien ou un service offert au consommateur, indiquer comme une adresse,unecasepostalesansmentionneraumoins son adresse.



720 740 DIVERS À VENDRE



COFFRE-FORT 2 pied2 en acier, 75$. Classeur 50 pouces, 4 tirroirs, 1 barré, 75$. Bicycle d'exercice sur place, 30$. 819-375-2282.



MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION



À LIQUIDER surplus d'inventaire, grand choix de portes d'acier, fenêtres et portes- patio, prix imbattables, R.B. 450 662-3923



720



AFFAIRES FINANCES



ARGENT À PRÊTER



vvs



vendezvotresalaire.com 1(866)871-4822 "Depuis 2004" ATAUXCOURANT.CA Prêteurs privés direct ou autres acceptation immédiate 1re -2e hyp. 2,54% et +, PRÊT sur équité, achat. Refinancement. Avis 60 jrs. Prêt construction.Trans Unis ctr. 514 274-2576



PRÊT DE 500$



SANS ENQUÊTE DE CRÉDIT CRÉDIT COURTAGE 1-866-482-0454



FUEL RECHERCHÉS: Chauffeur professionnel classe 1 DRY BOX Voyage "Midwest" USA Millage à l'année, salaire avantageux Dépôt direct, avantages sociaux Freightliner Cascadia 2012 attitré



PAR TÉLÉCOPIEUR: 1 877 884-1266



500 552



532 414



POUR ANNONCER



MARCHANDISE



ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ



* Connaissance matériaux électriques connaissance de l'outillage * Expérience chez un distributeur ou un entrepreneur électrique est requise * Électricien retraité bienvenu



412 458



AD{JF01760206}



Adoptions Anniversaires Anniversaires de naissance Événements à venir Félicitation Fiançailles Graduations Mariages Naissances Occasions spéciales Pèlérinage Retraite Réunions



Commis d'entrepôt ou Livreur



EMPLOI



AFFICHEZ VOS OFFRES D’EMPLOI DANS



900 902 904 906 907 908 910 912 916 918 919 922 924



ÉVÉNEMENTS SPÉCIAUX



800 Autos à vendre 802 Camions



411



846 848 850



Fourgonnettes/Camionnettes Véhicules 6000 $ et moins Véhicules commerciaux Véhicules demandés Véhicules sport et accessoires Voitures de collection et accessoires VUS 4x4 Avions et autres Bateaux/Motomarines, accessoires Entretien/Réparation Ferraille Financement Garages/Stationnements Location autos et camions Machinerie lourde/ Équipements de ferme Motocyclettes et accessoires Motoneiges et accessoires Pièces et accessoires Remorques et autres Réparations de carrosserie/Remorquage Roulottes,motorisés,tentes-roulottes Services entreposage VTT / Motocross



836 838 840 842 844



AFFAIRES/FINANCES



IMMOBILIER LOCATION



367



804 806 808 812 814 816 818 820 822 824 826 827 828 830 832 834



600 640 622



AMÉLIORATIONS ET ENTRETIEN DE PROPRIÉTÉS



PLANCHERS POSE ET SABLAGE



Exigences: Carte FAST et/ou Passeport Points de démérites à jour Dossier criminel à jour



AAA PLANCHERS S. DENIS. pose, sablage sans poussière, teinture, produits sans odeur, 36 ans d'exp., 514-951-7826



Joignez vous à notre équipe! Infos Rob 514-774-5520 1-877-375-1036 poste 2233 [email protected] Fax: 514-448-9044



SABLAGE de plancher Pierre Forget. 25 années d'expérience. Ouvrage garanti. Pose et sablage. Finition Crystal. R.B.Q 8001-6710-19 819-228-2525



* PRÊT 500$ *



Simple, rapide, efficace. Par téléphone, dépot direct. Réponse en 1 heure. Conditions: emploi stable (4 mois) et paie par dépot direct Crédit Yamaska 1-877-534-1999. www.credityamaska.com



732



OCCASIONS D'AFFAIRES



IMPORTATIONS de Chine, recherche investisseur actif ou passif 25,000$ excellent rendement, 514-917-2445. ROUTE de distribution, clientèle établie, excellent rendement, 10,000$ ou plus, 514-917-2445.
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-------------------------------------ENDETTE ! Un paiement par mois selon votre budget 0% d'intérêt consultation gratuite et sans obligation



Accrédité par le gouvernement 514-748-7522 1-855-748-7522 LABELLE MARQUIS INC. DEPUIS 30 ANS syndic DE 8H30. À 20H. -------------------------------------TROP ENDETTÉ ? Libérez-vous de vos dettes Consultation gratuite et confidentielle Poupart syndic de faillite, jour et soir 514 667-9779 ABAISSEZ VOS PAIEMENTS! Problèmes de Dettes? la Solution: CONSOLIDATION regroupant vos Dettes en 1 seul versement minimum par mois, incluant: Carte de crédit, Hydro, Impôt, Prêt, Recouvrement, Saisie, etc. Consultation sans frais et confidentielle. Refaites votre crédit! 8/20h 7j/7, 1-877-797-8046



799 850 800



AUTRES VÉHICULES ET SERVICES



Plus de



03 Caravan,140,000km, 4,500$ 01 Sebring, 180,000km 1,900$ 06 Nissan Sentra, 94,000km 5,900$



ION S A C C O ’ U L E S D ANTIS



VASTE CHOIX DE VÉHICULES À



MOINS DE 10 000 $ $*comptant ACHAT



R. Lambert Autos 514 206-6268



O



VUS



GM SATURN Vus 2007 4cyl. aut., air climatisé, 73,000 km. 2e proprio, tout équipé, 8 pneus, 9,000$ 514-984-8316



826



100



VÉHICCERTIFIÉS ET GAR



AUTOS À VENDRE



FINANCEMENT MAISON



818
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AVIS DE RADIATION



(Versement incluant intérêts et taxes)



Honda Fit DX 2008



ENTRETIEN RÉPARATION



12-0808A Manuelle 5 vitesses Lecteur DC



25 ans d'expérience construction Briqueteur maçon CCQ - RBQ8195302825 travaux propres et professionnels 450-622-2742 - cel. 514-792-2747



119015 km



8884$*



Honda Ridgeline LX 2008 U12-075 Automatique 5 vitesses Lecteur DC Climatiseur



85170 km



21 310$*



Honda Civic SPORT 2009 12-0666A Automatique 5 vitesses Lecteur DC Climatiseur Toit ouvrant



12878 km 16917$*



troisriviereshonda.com Inspection mécanique exhaustive en 100 points. Inspection de l’apprence et remise en état méticleuses, à l’intérieur comme à l’extérieur. Privilège d’échange de 7 jours ou 1000 km Garantie limitée certifiée de 6 ans/120 000 km sur le groupe propulseur, à partir de la date de première mise en service. Détails sur place. Certaines conditions s’appliquent.



1-819-377-7500
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SERVICES FINANCIERS



En vertu du 5e alinéa de l’article 156 du Code des professions, L.R.Q. c. C-26, avis est donné que : YVAN A. BUREAU, infirmier, titulaire du permis no 86 1361 de l’Ordre des infirmières et infirmiers du Québec, sur plaidoyer de culpabilité, a été déclaré coupable devant le Conseil de discipline de l’Ordre des infirmières et infirmiers du Québec d’avoir commis des actes dérogatoires, à savoir : « 1.Le ou vers le 25 novembre 2008, au bureau de Médic-Or, en se présentant à une entrevue de sélection pour un emploi d’infirmier, alors qu’il était sous l’influence de substances pouvant produire l’ivresse, l’affaiblissement ou la perturbation des facultés ou l’inconscience, contrevenant ainsi à l’article 59.2 du Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 2. Le ou vers le 26 décembre 2008, en commettant un vol et des voies de fait à l’égard de M.L., pour lesquels il a été déclaré coupable le ou vers le 11 juin 2010, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité devant l’Honorable Jean-B. Falardeau, j.c.q., (dossier no 500-01-017155-083) d’avoir commis ainsi les actes criminels prévus aux articles 334 (b) (i) et 266 (a) du Code criminel, contrevenant ainsi à l’article 59.2 du Code des professions et se rendant aussi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 3. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 2 novembre 2009, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Jean-Pierre Dumais, j.c.q., (dossier no 200-01-140886-098) des infractions criminelles suivantes ayant un lien avec l’exercice de la profession : « 1. Le ou vers le 30 octobre 2009, à Québec, district de Québec, a exercé des voies de fait contre Yannick Rainville, un agent de la paix agissant dans l’exercice de ses fonctions, commettant ainsi l’acte criminel prévu à l’article 270 (1) a) (2) a) du Code criminel. » « 2 Le ou vers le 30 octobre 2009, à Québec, district de Québec, a volontairement entravé Yannick Rainville, un agent de la paix agissant dans l’exécution de ses fonctions, commettant ainsi l’acte criminel prévu à l’article 129 a) du Code criminel. » 4. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 2 novembre 2009, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Jean-Pierre Dumais, j.c.q., (dossier no 200-01-140887-096) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « Le ou vers le 30 octobre 2009, à Québec, district de Québec, a, étant en liberté sur son engagement contracté devant un juge ou un juge de paix, dans le(s) dossier(s) 500-01-017155-083, omis de s’y conformer alors qu’il y était tenu, soit : S’ABSTENIR DE CONSOMMER TOUTE BOISSON ALCOOLIQUE, commettant ainsi l’acte criminel prévu à l’article 145 (3) a) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 5. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 8 juillet 2009, devant l’Honorable Michel L. Auger, j.c.q., (dossier 200-01-137476093) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « Le ou vers le 27 juin 2009, à Québec, district de Québec, étant en soumis à une ordonnance de probation dans le dossier portant le numéro 109-075-697 de la Cour Municipale de la Ville de Montréal a omis ou refusé de se conformer à une condition de l’ordonnance soit : NE PAS CONSOMMER D’ALCOOL, commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 733.1 (1) b) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 6. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 8 juillet 2009, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Michel L. Auger, j.c.q., (dossier 200-01-137475-095) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « 1. Le ou vers le 27 juin 2009, à Québec, district de Québec, a, étant en liberté sur son engagement contracté devant un juge ou un juge de paix, dans le(s) dossier(s) 500-01-017155-083, omis de s’y conformer alors qu’il y était tenu, soit : S’ABSTENIR DE CONSOMMER TOUTE BOISSON ALCOOLIQUE, commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 145 (3) b) du Code criminel. » « 2. Le ou vers le 27 juin 2009, à Québec, district de Québec, a, étant en liberté sur son engagement contracté devant un juge ou un juge de paix, dans le(s) dossier(s) 500-01-017155-083, omis de s’y conformer alors qu’il y était tenu, soit : D’AVISER LA COUR DE TOUT CHANGEMENT D’ADRESSE, commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 145 (3) b) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 7. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 24 août 2005, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Richard Laflamme, j.c.q., (dossier no 500-01-013273-054) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « Le ou vers le 19 août 2005, à Montréal, district de Montréal, a sciemment proféré une menace de causer la mort ou des lésions corporelles à Jonathan GREENE, commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 264.1 (1) a) (2) b) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 8. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 26 septembre 2000, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Pierre Chevalier, j.c.q., (dossier no 500-01-008067-008) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « Le ou vers le 19 août 2000, à Rivière des Prairies, district de Montréal, a, étant en liberté sur sa promesse remise à un juge ou un juge de paix, dans le(s) dossier(s) 500-01-15598-995, omis de s’y conformer alors qu’il était tenu, soit : s’abstenir formellement de consommer toute boisson alcoolique, commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 145 (3) b) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 9. Ayant été déclaré coupable, le ou vers le 6 juillet 2000, suite à l’enregistrement d’un plaidoyer de culpabilité, devant l’Honorable Rollande Matte, j.c.q., (dossier no 500-01-009025-005) de l’infraction criminelle suivante ayant un lien avec l’exercice de la profession : « Le ou vers le 6 juillet 2000, à Montréal, district de Montréal, a, étant en liberté sur sa promesse remise à un juge ou un juge de paix, dans le(s) dossier(s) 500-01-15598-995, omis de s’y conformer alors qu’il était tenu, soit : être au 4696 Hochelaga #8, entre 23h00 et 7h00, sauf pour fins de travail légitime, sauf 99-12-31 h., commettant ainsi l’infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité prévue à l’article 145 (3) b) du Code criminel. » se rendant ainsi passible des sanctions prévues à l’article 156 du Code des professions tel que prévu à l’article 149.1 dudit Code des professions, L.R.Q., c. C-26; 10. En omettant d’informer, dans les dix (10) jours à compter de celui où il en fut informé, soit les ou vers les 6 juillet 2000, 26 septembre 2000, 24 août 2005, 8 juillet 2009 et 2 novembre 2009, la secrétaire de l’Ordre des infirmières et infirmiers du Québec qu’il avait fait l’objet d’une décision judiciaire visée par l’article 55.1 du Code des professions, contrevenant ainsi à l’article 59.3 du Code des professions, L.R.Q. c. C-26; 11. Les ou vers les 2 mars 2001, 4 mars 2002 et 2 avril 2003, en omettant d’indiquer, dans ses demandes d’inscription au tableau de l’Ordre, pour les années 2001-2002, 2002-2003 et 2003-2004, qu’il avait fait l’objet d’une décision d’un tribunal canadien le déclarant coupable d’une infraction criminelle dont il n’avait pas déjà informé la secrétaire générale de l’Ordre, contrevenant ainsi aux articles 45.2 et 59.2 du Code des professions, L.R.Q., c. C-26 et à l’article 10 du Code de déontologie des infirmières et infirmiers, R.R.Q., c. I-8, r. 4.1; 12. Les ou vers les 8 mars 2004, 20 février 2005, 14 septembre 2006, 29 mars 2007, 11 avril 2008 et 15 avril 2009 en indiquant faussement dans ses demandes d’inscription au tableau de l’Ordre, pour les années 2004-2005, 2005-2006 et 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 qu’il n’avait pas fait l’objet d’une décision d’un tribunal canadien le déclarant coupable d’une infraction criminelle dont il n’avait pas déjà informé la secrétaire générale de l’Ordre, contrevenant ainsi aux articles 45.2 et 59.2 du Code des professions, L.R.Q., c. C-26 et à l’article 10 du Code de déontologie des infirmières et infirmiers, R.R.Q., c. I-8, r. 4.1; » Le 30 avril 2012, par décision sur culpabilité et sanction, le Conseil de discipline a sanctionné l'intimé par des périodes de radiation temporaire du Tableau de l’Ordre pour une durée de deux (2) mois (chef no 10), de trois (3) mois (chef no 1), de quatre (4) mois (chef no 11), de six (6) mois (chef no 12), d’un (1) an (chefs nos 4, 5, 6, 8 et 9), de dix-huit (18) mois (chef no 2) et de deux (2) ans (chefs nos 3 et 7). Le Conseil a ordonné que les périodes de radiation temporaire imposées en regard des chefs nos 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9 soient calculées à compter du 21 janvier 2010, date à laquelle le Comité exécutif a radié provisoirement l’intimé. Quant aux périodes de radiation imposées sur les chefs nos 1, 10, 11 et 12, elles sont exécutoires depuis le 12 juin 2012 et devront être purgées concurremment. Par conséquent, la radiation imposée à YVAN A. BUREAU par le Conseil de discipline est exécutoire depuis le 12 juin 2012 jusqu’au 11 décembre 2012, inclusivement. La secrétaire du Conseil de discipline
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AVIS PUBLIC Résumé d’une modification au plan d’urbanisme de la Ville de Trois-Rivières



MOTS CROISÉS



Conformément au premier alinéa de l’article 110.3 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., c. A 19.1), avis public est, par les présentes, donné que la Ville de Trois-Rivières a adopté, lors de la séance que son conseil a tenue le 16 avril 2012, le Règlement modifiant le Règlement sur le plan d’urbanisme (2010, chapitre 25) afin d’agrandir, à même une partie de la portion de l’aire d’affectation du sol Résidentielle « RS », l’aire d’affectation du sol Commerciale locale « CL » de manière à harmoniser leur délimitation avec le périmètre du plan d’implantation et d’intégration architecturale du secteur de la rue Hertel (2012, chapitre 65). Ce règlement est entré en vigueur le 6 juin 2012 et une copie peut en être consultée au bureau de la soussignée. En résumé, ce règlement agrandit l’aire d’affectation du sol Commerciale locale « CL », située approximativement aux abords de la rue Saint-Paul entre les rues Charlevoix et Sainte-Geneviève, à même le terrain situé à l’est de l’intersection des rues Saint-Paul et Charlevoix faisant partie de la portion de l’aire d’affectation du sol Résidentielle « RS » délimitée approximativement par la voie ferrée Québec-Gatineau, les rues des Ursulines, Sainte-Cécile, Charlevoix ainsi que par le parc Lemire. Trois-Rivières, ce 13 juin 2012. Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636 JF01759777 AD{JF01759777}
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Horizontalement



Verticalement



1. Mouton en ragoût — Fiston. 2. Ornement en forme d'œuf — Poisson marin — Paresseux. 3. Affrété — Aurore. 4. Démentir — Pierre semi-précieuse. 5. Adverbe de lieu — Commun — Spinnaker. 6. Ville du Mexique occidental — Ville d'Ukraine. 7. Perdu — Droit d'utiliser la chose dont on est propriétaire. 8. Panicule — Mollusque gastéropode — Muon. 9. Éjection — Tissu végétal. 10. Couvert de chapelure — Gaz bleu. 11. Avant-midi — Noté — Récipient en terre réfractaire. 12. Ébranchoir — Chapeau à larges bords.



1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.



Assemblée publique



Jeune religieuse — Enjambée. Plante graminée — Navire à fond plat. Met bas — Impie. Ville de la Jordanie — Automobile tout terrain. Chef éthiopien — Piquant au goût — Cérium. Partie de l'intestin grêle — Partie tournante d'une machine. Drame japonais — Rembourser — Fermeture à glissière. Réunion de tentes abritant la famille — Personne asservie. Loyal — Petit cordage de deux fils. Essais — Benêt. Poème narratif — Perdu, égaré — Existes. Péninsule montagneuse d'Égypte — Garantie.



District électoral de Laviolette Conformément à l'article 109.3 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné de ce qui suit : Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, le Conseil de la Ville de Trois-Rivières a adopté le projet de règlement no 45/2012 modifiant le Règlement sur le plan d’urbanisme (2010, chapitre 25) afin d’agrandir, à même une partie de l’aire d’affectation du sol Industrielle « IN », la portion de l’aire d’affectation du sol Centre-ville « CV » située à l'intersection ouest des rues Bellefeuille et Saint-Roch. 1



En résumé, ce projet vise à agrandir, au sud-ouest des rues Saint-Roch et Bellefeuille, la portion de l’aire d’affectation du sol Centre-ville « CV » située approximativement entre la voie ferrée Québec-Gatineau, les rues des Volontaires, Saint-Denis et Bureau, à même une partie de l’aire d’affectation du sol Industrielle « IN » située entre la voie ferrée Québec-Gatineau, la rue Bellefeuille et l’arrière des propriétés ayant front sur les rues Saint-Roch et De La Vérendrye. 2



Au cours d'une assemblée publique qui se tiendra mardi le 3 juillet 2012 à 18 h 30, à la salle du Conseil de l'hôtel de ville de Trois-Rivières, un membre du Conseil de la Ville expliquera ce projet de règlement et les conséquences de son adoption ou de son entrée en vigueur et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer sur celui-ci. 3



SOLUTIONS



4



SUDOKU



On peut obtenir des informations sur la nature des modifications envisagées au Règlement sur le plan d’urbanisme (2010, chapitre 25) de la Ville de Trois-Rivières, en s'adressant, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30, à la : Direction de l’aménagement et du développement durable Ville de Trois-Rivières 4655, rue Saint-Joseph C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4626 Télécopieur: 819 375-5865



5



On peut consulter le projet de règlement n° 45/2012 au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012. Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636 AD{JF01759758}
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AVIS PUBLIC Assemblée publique District électoral des Terrasses



Conformément à l'article 126 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné de ce qui suit : Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, le Conseil de la Ville de Trois-Rivières a adopté le projet de règlement no 48/2012 modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin de créer, à même une partie de la zone ZT-8073, les zones ZT-8073-1, ZT-8073-2 et ZT-8073-3 et d’exiger, dans les zones ZT-8063-2 et ZT-8063-3, l’aménagement d’une butte à des fins de zone tampon. 1



2



Ce projet de règlement affecte la zone ci-après identifiée de la manière ci dessous décrite.



DISPOSITIONS # 1 À 3



AVIS PUBLIC



JF01759760



Objets : - Créer à même une partie de la zone d’origine ZT-8073 (zone tampon) les trois nouvelles zones ZT-8073-1, ZT-8073-2 et ZT-8073-3 (zone tampon), toutes localisées en bordure des boulevards des Chenaux, Industriel et Parent.



Assemblée publique District électoral de Pointe-du-Lac



- Transposer sans modification, dans la nouvelle zone ZT-8073-1 le même usage « 7632 Espace aménagé à des fins de zone tampon » ainsi que les mêmes dispositions spéciales relatives à l’aménagement d’un écran végétal ou d’un boisé naturel faisant office de zone tampon, jusqu’alors prescrits dans la zone d’origine ZT 8073.



Conformément à l'article 126 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné de ce qui suit : 1



2



Lors de la séance que son Conseil a tenue le 22 mai 2012, le Conseil de la Ville de TroisRivières a adopté le projet de règlement no 40/2012 modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’agrandir, à même une partie de la zone RR-1130, la zone RR-1132.



- Transposer sans modification, dans les nouvelles zones ZT-8073-2 et ZT-8073-3 (zone tampon) le même usage « 7632 Espace aménagé à des fins de zone tampon », jusqu’alors autorisé dans la zone d’origine ZT-8073.



Ce projet de règlement affecte les zones ci-après identifiées de la manière ci dessous décrite.



- Exiger, dans les zones ZT-8073-2 et ZT-8073-3 (zone tampon) l’aménagement d’une butte (remblai) d’une hauteur minimale de 3 mètres où doit être réalisée une plantation de conifères à grand développement, d’arbres à haute tige et demi-tige ainsi que d’arbustes de grande taille.



DISPOSITIONS # 1 ET 2 Objet : - Agrandir la zone RR-1132 (rurale résidentielle), située du côté nord de la rue du Pré, à même une partie de la zone RR-1130 (rurale résidentielle) située entre la rivière aux Sables et la rue du Bel-Horizon, approximativement à l’arrière des propriétés ayant front sur le chemin de la Pointe-du-Lac et la rue des Arts.



Zone visée : ZT-8073. Localisation de la zone visée :



Zones visées :



La zone ZT-8073 (zone tampon) est située au sud-est du parc industriel des Hautes-Forges et entoure un développement résidentiel, elle est délimitée approximativement par les boulevards des Chenaux, Industriel et Parent.



RR-1130 et RR-1132. Localisation des zones visées :



Au cours d'une assemblée publique qui se tiendra mardi le 3 juillet 2012 à 18 h 30, à la salle du Conseil de l'hôtel de ville de Trois-Rivières, un membre du Conseil de la Ville expliquera ce projet de règlement et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer sur celui-ci. 3



La zone RR-1130 (rurale résidentielle) est située entre la rivière aux Sables et la rue du Bel-Horizon, approximativement à l’arrière des propriétés ayant front sur le chemin de la Pointedu-Lac et la rue des Arts. La zone RR-1132 (rurale résidentielle) est située du côté nord de la rue du Pré. 3



4



Au cours d'une assemblée publique qui se tiendra lundi le 18 juin 2012 à 18 h 30, à la salle du Conseil de l'hôtel de ville de Trois-Rivières, un membre du Conseil de la Ville expliquera ce projet de règlement et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer sur celui-ci.



4



Ce projet de règlement contient une disposition propre à un règlement susceptible d’approbation référendaire.



5



On peut obtenir des informations sur la nature des modifications envisagées au Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) de la Ville de Trois-Rivières, en s'adressant, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30, à la :



On peut obtenir des informations sur la nature des modifications envisagées au Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) de la Ville de Trois-Rivières, en s'adressant, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30, à la : 5



Direction de l’aménagement et du développement durable Ville de Trois-Rivières 4655, rue Saint-Joseph C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4626 Télécopieur: 819 375-5865



Direction de l’aménagement et du développement durable Ville de Trois-Rivières 4655, rue Saint-Joseph C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4626 Télécopieur: 819 375-5865 6



Ce projet de règlement contient une disposition propre à un règlement susceptible d’approbation référendaire.



6



On peut consulter au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30 : - la description ou l’illustration de la zone visée par le projet de règlement n° 48/2012; - le projet de règlement n° 48/2012.



On peut consulter au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30 :



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



- la description ou l’illustration des zones visées par le projet de règlement n° 40/2012; - le projet de règlement n° 40/2012. Trois-Rivières, ce 30 mai 2012.



Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



M Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636 e



AD{JF01759760}



AD{JF01759791}
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Assemblée publique District électoral de Saint-Louis-de-France Conformément à l'article 126 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné de ce qui suit :



- Fixer, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), la profondeur minimale des terrains à 35 mètres en milieu desservi par l’aqueduc et l’égout sanitaire, sauf à l’intérieur d’une bande de protection riveraine.



Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, le Conseil de la Ville de TroisRivières a adopté le projet de règlement no 47/2012 modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’agrandir la zone RS-6088 et de créer la zone RS-6115, à même une partie de la zone RS-6097, d’autoriser des usages dans les zones RS-6097 et RS-6115 et de fixer le cadre normatif afférent de la zone RS-6115.



- Transposer sans modification, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), l’usage 1000.4 Résidence multifamiliale, 4 logements de type isolé jusqu’alors autorisé dans la zone d’origine RS-6097 (résidentielle).



1



2



Ce projet de règlement affecte les zones ci-après identifiées de la manière ci dessous décrite.



DISPOSITIONS # 1 À 4



- Transposer sans modification, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), dans le cas de l’usage 1000.4 Résidence multifamiliale, 4 logements de type isolé, le même cadre normatif relatif aux caractéristiques des bâtiments principaux (sauf la hauteur maximale et le nombre d’étages maximum mentionnés ci-dessus) jusqu’alors prescrit dans la zone d’origine RS-6097 (résidentielle).



Objets : - Créer la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), située approximativement au nord de la rue Monique-Dupont, à même une partie de la zone d’origine RS-6097 (résidentielle) située aux abords de la rue des Prairies, du côté ouest ouest du chemin Masse et de la rue MonseigneurLaflèche. - Agrandir la zone RS-6088 (résidentielle) du côté est de la rue Monique-Dupont, à l’arrière des propriétés ayant front sur la rue Fauteux, à même une partie de la zone d’origine RS-6097 (résidentielle) située aux abords de la rue des Prairies, du côté ouest du chemin Masse et de la rue Monseigneur-Laflèche.



- Exiger, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), que dans le cas d’une résidence multifamiliale de 4 logements de type isolé, les logements soient implantés côte à côte. - Transposer sans modification, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), la norme jusqu’alors édictée dans la zone d’origine RS-6097 (résidentielle), obligeant pour toute utilisation ou réutilisation d’un immeuble non desservi par un service d’aqueduc ou un service d’égout, que tout projet d’aménagement situé à l’intérieur d’un territoire d’intérêt écologique soit assujetti aux conclusions d’une étude de caractérisation environnementale à être réalisée préalablement.



- Autoriser, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), l’usage 1000.1 Résidence unifamiliale, 1 logement ainsi que le mode d’implantation des bâtiments principaux de type jumelé.



- Édicter, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), les normes relatives à l’architecture des résidences multifamiliales de 4 logements dont les logements sont implantés côte à côte (nombre de portes d’entrée principales et de portes de garage sur la façade principale du bâtiment principal).



- Autoriser, dans la zone RS-6097 (résidentielle), l’usage 1000.3 Résidence trifamiliale, 3 logements ainsi que le mode d’implantation des bâtiments principaux de type isolé.



Zones visées :



- Fixer, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), les normes d’implantation des bâtiments principaux suivantes :



RS-6088 et RS-6097. Localisation des zones visées :



. . . .



marge de recul avant minimale : 7 mètres; marge de recul avant secondaire minimale : 6 mètres; marge de recul arrière minimale : 8 mètres; marges de recul latérales minimales : - résidence unifamiliale jumelée : . un des côtés : 3 mètres; . deuxième côté : 0 mètre; - résidence multifamiliale isolée : . un des côtés : 3 mètres; . deuxième côté : 3 mètres;



- Fixer, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), les caractéristiques des bâtiments principaux suivantes : - résidence unifamiliale jumelée : . hauteur minimale : 7 mètres; . hauteur maximale : 12 mètres; . nombre d’étages minimum : 2 étages; . nombre d’étages maximum : 2 étages; . dimension minimale de la façade : 5 mètres; . profondeur minimale du bâtiment : 6 mètres; . superficie d’implantation au sol minimale : 42 mètres2;



La zone RS-6088 est localisée de part et d’autre de la portion de la rue L.-P.-Brodeur comprise entre la rue des Prairies et la limite des anciennes Ville de Cap-de-la-Madeleine et de Saint-Louisde-France ainsi que du côté est d’une portion de la rue Monique-Dupont adossée aux anciennes limites municipales précitées. La zone RS-6097 est située aux abords de la rue des Prairies, du côté ouest du chemin Masse et de la rue Monseigneur-Laflèche et délimitée à l’est par la limite des anciennes villes de Cap-de-laMadeleine et Saint-Louis-de-France. Au cours d'une assemblée publique qui se tiendra mardi le 3 juillet 2012 à 18 h 30, à la salle du Conseil de l'hôtel de ville de Trois-Rivières, un membre du Conseil de la Ville expliquera ce projet de règlement et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer sur celui-ci. 3



4



On peut obtenir des informations sur la nature des modifications envisagées au Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) de la Ville de Trois-Rivières, en s'adressant, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30, à la : 5



Direction de l’aménagement et du développement durable Ville de Trois-Rivières 4655, rue Saint-Joseph C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4626 Télécopieur: 819 375-5865



- résidence multifamiliale : . hauteur maximale : 12 mètres; . nombre d’étages maximum : 2 étages; - Édicter, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), qu’un abri d’auto permanent attenant ainsi qu’un garage attenant ou intégré à un bâtiment principal doivent respecter les marges de recul latérales et avant secondaire prescrites dans la zone pour les bâtiments principaux. Cette disposition s’applique dans le cas de l’usage 1000.1 Résidence unifamiliale, 1 logement de type jumelé; - Édicter, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), qu’un abri d’auto permanent attenant ainsi qu’un garage attenant ou intégré à un bâtiment principal doivent respecter les marges de recul avant, avant secondaire et latérales prescrites dans la zone pour les bâtiments principaux. Cette disposition s’applique dans le cas de l’usage 1000.4 Résidence multifamiliale, 4 logements de type isolé dont les logements sont implantés côte à côte; - Fixer, dans la nouvelle zone RS-6115 (résidentielle), dans les cours avant des résidences multifamiliales de 4 logements de type isolé dont les logements sont implantés côte à côte, l’espace qui doit être réservé au stationnement et au couvert végétal; AD{JF01759762}



Ce projet de règlement contient une disposition propre à un règlement susceptible d’approbation référendaire.
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On peut consulter au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30 : - la description ou l’illustration des zones visées par le projet de règlement n° 47/2012; - le projet de règlement n° 47/2012.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012. Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



L'Écho de Trois-Rivières, le mercredi 13 juin 2012



lechodetroisrivieres.ca JF01759769



Demande d’avis de conformité



AVIS PUBLIC



AVIS PUBLIC



District électoral de Pointe-du-Lac



Demande d’avis de conformité



Conformément à l’article 137.10 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné aux personnes habiles à voter ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières, de ce qui suit :



Conformément à l’article 137.10 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné aux personnes habiles à voter ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières, de ce qui suit :



1. Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, la Ville de Trois-Rivières a adopté le Règlement modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’ajouter une disposition spéciale d’aménagement reconnaissant conforme toute implantation de maisons mobiles existantes au 25 juillet 2012 dans la zone AF-1207 (2012, chapitre 93).



1. Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, la Ville de Trois-Rivières a adopté le Règlement modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’autoriser, pour les terrasses commerciales saisonnières implantées sur un immeuble privé ou public, l’utilisation d’enseignes de type chevalet ou « sandwich » et de régir la façon de les installer (2012, chapitre 95).



2. Toute personne habile à voter du territoire de la ville de Trois-Rivières peut demander par écrit à la Commission municipale du Québec son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 93) au schéma d’aménagement de la Ville.



2. Toute personne habile à voter du territoire de la ville de Trois-Rivières peut demander par écrit à la Commission municipale du Québec son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 95) au schéma d’aménagement de la Ville.



3. Cette demande doit être transmise dans les 30 jours qui suivent la publication du présent avis à la :



3. Cette demande doit être transmise dans les 30 jours qui suivent la publication du présent avis à la :



Commission municipale du Québec 10, rue Pierre-Olivier-Chauveau Mezzanine, Aile Chauveau Québec (Québec) G1R 4J3 Téléphone : 1-866-353-6767 Télécopieur : 418-644-4676



Commission municipale du Québec 10, rue Pierre-Olivier-Chauveau Mezzanine, Aile Chauveau Québec (Québec) G1R 4J3 Téléphone : 1-866-353-6767 Télécopieur : 418-644-4676



4. Si la Commission reçoit, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, elle donnera, dans les 60 jours qui suivent l’expiration de ce délai de 30 jours, son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 93) au schéma d’aménagement.



4. Si la Commission reçoit, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, elle donnera, dans les 60 jours qui suivent l’expiration de ce délai de 30 jours, son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 95) au schéma d’aménagement.



5. Si la Commission ne reçoit pas, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, le règlement (2012, chapitre 93) sera réputé conforme au schéma d’aménagement à compter de l’expiration de ce délai de 30 jours.



5. Si la Commission ne reçoit pas, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, le règlement (2012, chapitre 95) sera réputé conforme au schéma d’aménagement à compter de l’expiration de ce délai de 30 jours.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



AD{JF01759769}



JF01759773



AD{JF01759773}



AVIS PUBLIC



JF01759789



JF01759770



Demande d’avis de conformité



Résumé d’une modification au plan d’urbanisme de la Ville de Trois-Rivières



AVIS PUBLIC



District électoral de Pointe-du-Lac



Conformément au premier alinéa de l’article 110.3 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., c. A 19.1), avis public est, par les présentes, donné que la Ville de Trois-Rivières a adopté, lors de la séance que son conseil a tenue le 16 avril 2012, le Règlement modifiant le Règlement sur le plan d’urbanisme (2010, chapitre 25) afin d’agrandir, à même l’aire d’affectation du sol Conservation à l’extérieur des territoires d’intérêt écologique « CN2 » et à même une partie de l’aire d’affectation du sol Résidentielle « RS » situées au sud-ouest de la rue Jacques-Ferron, l’aire d’affectation du sol Aire écologique « AE » (2012, chapitre 67).



Conformément à l’article 137.10 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné aux personnes habiles à voter ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières, de ce qui suit :



Ce règlement est entré en vigueur le 6 juin 2012 et une copie peut en être consultée au bureau de la soussignée.



2. Toute personne habile à voter du territoire de la ville de Trois-Rivières peut demander par écrit à la Commission municipale du Québec son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 94) au schéma d’aménagement de la Ville.



1. Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, la Ville de Trois-Rivières a adopté le Règlement modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’agrandir, à même une partie de la zone RR-1132, la zone RR-1130 (2012, chapitre 94).



En résumé, ce règlement :



3. Cette demande doit être transmise dans les 30 jours qui suivent la publication du présent avis à la :



- agrandit l’aire d’affectation du sol Aire écologique « AE » à même une partie de l’aire d’affectation du sol Résidentielle « RS », le tout localisé au sud de la rue Notre-Dame Ouest, immédiatement à l’ouest du ruisseau Sainte-Marguerite longeant la rue Jacques-Ferron.



Commission municipale du Québec 10, rue Pierre-Olivier-Chauveau Mezzanine, Aile Chauveau Québec (Québec) G1R 4J3 Téléphone : 1-866-353-6767 Télécopieur : 418-644-4676



- remplace la totalité de l’aire d’affectation du sol Conservation à l’extérieur des territoires d’intérêt écologique « CN2 », localisée de part et d’autre du ruisseau Sainte-Marguerite longeant la rue Jacques-Ferron, par une aire d’affectation du sol Aire écologique « AE ». - remplace les tracés de rues actuels par un nouveau tracé de rue pour la portion de l’aire d’affectation du sol Résidentielle « RS » concernée.



4. Si la Commission reçoit, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, elle donnera, dans les 60 jours qui suivent l’expiration de ce délai de 30 jours, son avis sur la conformité dudit règlement (2012, chapitre 94) au schéma d’aménagement.



- précise au règlement sur le plan d’urbanisme la localisation exacte des lignes de crue 0-20 ans et 20-100 ans pour le secteur situé entre la rue Notre-Dame Ouest et le fleuve Saint-Laurent, immédiatement à l’ouest de la rue Jacques-Ferron.



5. Si la Commission ne reçoit pas, d’au moins cinq personnes habiles à voter du territoire de la ville, une telle demande, le règlement (2012, chapitre 94) sera réputé conforme au schéma d’aménagement à compter de l’expiration de ce délai de 30 jours.



Les aires d’affectations du sol Résidentielle « RS », Aire écologique « AE » et Conservation à l’extérieur des territoires d’intérêt écologique « CN2 » visées par la modification réglementaire sont situées entre la rue Notre-Dame Ouest et le fleuve Saint-Laurent, immédiatement à l’ouest de la rue Jacques-Ferron.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636 AD{JF01759789}
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L'Écho de Trois-Rivières, le mercredi 13 juin 2012



lechodetroisrivieres.ca



AVIS PUBLIC



JF01759764



Demande d'approbation référendaire Conformément à l'article 132 de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), avis public est, par les présentes, donné, aux personnes intéressées ayant le droit de signer une demande d'approbation référendaire à l'égard de l’une des dispositions du second projet de règlement n° 38/2012, de ce qui suit : À la suite d’une assemblée publique de consultation tenue le 4 juin 2012, la Ville de TroisRivières a adopté, lors d’une séance que son Conseil a tenue le même jour, le second projet de règlement n° 38/2012 modifiant le Règlement sur le zonage (2010, chapitre 26) afin d’agrandir, à même une partie de la zone RS-8122, la zone RS-8123, d’y autoriser l’usage 1000.1 Résidence unifamiliale, 1 logement : isolé et d’y remplacer la marge de recul avant d’un bâtiment principal. 1



Ce second projet de règlement n° 38/2012 contient des dispositions qui peuvent faire l'objet d'une demande, de la part des personnes intéressées des zones concernées (c’est-à-dire des zones visées et des zones qui leur sont contiguës), afin qu'un règlement contenant une de ces dispositions soit soumis à leur approbation conformément à la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (L.R.Q., c. E-2.2). 2



3



4



Une telle demande vise à soumettre tout règlement contenant l’une de ces dispositions à l'approbation des personnes habiles à voter de toute zone concernée d'où provient une demande valide.



- être majeure et de citoyenneté canadienne; - ne pas être en curatelle. 7



Pour exercer son droit de signer une demande, une personne intéressée doit, à la date où elle l’exerce effectivement, remplir les conditions qui lui donnaient, le 4 juin 2012, la qualité de personne intéressée.



8



Toute personne intéressée de l’une des zones concernées a le droit de signer une demande. Toutefois :



8.1 seul le copropriétaire indivis d’un immeuble ou le cooccupant d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de l’une des zones concernées qui remplit les trois conditions suivantes a le droit de signer une demande à titre de propriétaire de cet immeuble ou d’occupant de cet établissement : - il a été désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des personnes qui sont copropriétaires ou cooccupants depuis au moins 12 mois, comme celui qui a le droit de signer la demande en leur nom et d’être inscrit, le cas échéant, sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières;



Ainsi, une demande relative aux dispositions suivantes peut provenir de l’une des zones concernées.



DISPOSITIONS # 1 À 4



- il n’a pas le droit d’être inscrit prioritairement à un autre titre sur cette liste référendaire;



Objets :



- il a produit cette procuration avant que la demande ne soit produite au bureau de la soussignée.



- Agrandir à même une partie de la zone RS-8122 (résidentielle) la zone RS 8123 (résidentielle). 8.2 - Autoriser pour la zone RS-8123 (résidentielle) l’usage 1000.1 Résidence unifamiliale 1 logement : isolé.



lorsqu’il s’agit d’une personne morale, elle doit : • avoir désigné, par résolution, parmi ses membres, administrateurs ou employés, une personne devant, le 4 juin 2012 et au moment de signer la demande : - être majeure et de citoyenneté canadienne; - ne pas être en curatelle; - ne pas avoir été déclarée coupable d’une infraction constituant une manoeuvre électorale frauduleuse.



- Réduire, dans la zone RS-8123 (résidentielle), la marge de recul avant des bâtiments principaux de six mètres à 4,5 mètres. Zones visées : RS-8122 et RS-8123.



• produire cette résolution avant que la personne qui a été autorisée à signer la demande en son nom puisse le faire.



Localisation des zones visées : La zone RS-8122 (résidentielle) est située en bordure du boulevard Chanoine-Moreau de part et d’autre d’une portion des 9e et 10e Rue. La zone RS-8123 (résidentielle) est située entre la 8e Rue et le boulevard Chanoine-Moreau. 5



Pour être valide, toute demande doit : • Indiquer clairement la disposition qui en fait l'objet et la zone d'où elle provient et, le cas échéant, mentionner la zone à l’égard de laquelle elle est faite; • Être reçue au bureau de la soussignée au plus tard le 21 juin 2012;



Être signée par au moins 12 personnes intéressées de la zone d'où elle provient ou par au moins la majorité d'entre elles si le nombre de personnes intéressées dans la zone n'excède pas 21. 6



Est une personne intéressée ayant le droit de signer une demande à l'égard des dispositions ci-dessus :



6.1 La personne physique qui n’a pas été déclarée coupable d'une infraction constituant une manoeuvre électorale frauduleuse et qui remplissait les deux conditions suivantes le 4 juin 2012 : - elle était domiciliée sur le territoire de l’une des zones concernées; - elle était domiciliée au Québec depuis au moins six mois. OU 6.2 Le propriétaire d’un immeuble ou l'occupant d'un établissement d'entreprise situé sur le territoire de l’une des zones concernées qui remplit les deux conditions suivantes : - il n’a pas été déclaré coupable d’une infraction constituant une manoeuvre électorale frauduleuse; - il était, le 4 juin 2012 et depuis au moins 12 mois, le propriétaire d’un immeuble ou l’occupant d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de l’une des zones concernées. Note : Lorsqu’une personne intéressée est une personne physique, elle doit également, en date du 4 juin 2012 : AD{JF01759764}



Nul ne peut être considéré comme une personne intéressée à plus d'un titre. Toutefois, la personne désignée pour représenter une personne morale peut également être une personne intéressée à titre de personne domiciliée, de propriétaire unique d'un immeuble, d'occupant unique d'un établissement d'entreprise, de copropriétaire indivis d'un immeuble ou de cooccupant d'un établissement d'entreprise. 9



10 Les dispositions du second projet de règlement n° 38/2012 qui n'auront fait l'objet d'aucune demande valide pourront être incluses dans un règlement qui n'aura pas à être approuvé par les personnes habiles à voter. 11 On peut obtenir des informations sur la nature des modifications envisagées concernant le zonage en s'adressant, du lundi au vendredi, de 9 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30, au : Direction de l’aménagement et du développement durable Ville de Trois-Rivières 4655, rue Saint-Joseph C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4626 Télécopieur: 819 375-5865 12 On peut consulter au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 9 h 30 à 12 h et de 13 h 30 à 16 h 30 le second projet de règlement n° 38/2012. On peut aussi y obtenir gratuitement un feuillet expliquant la procédure que doivent respecter les citoyens qui, à la suite du présent avis, entendent réclamer que la disposition ci-dessus explicitée leur soit soumise pour approbation. On peut enfin s’y procurer sans frais un formulaire de « demande d’approbation référendaire ». Trois-Rivières, ce 13 juin 2012. Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone: 819 372-4604 Télécopieur: 819 372-4636



lechodetroisrivieres.ca



L'Écho de Trois-Rivières, le mercredi 13 juin 2012
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AVIS PUBLIC



JF01_Parution - 2012-06-13 B3



Avis d’entrée en vigueur Conformément aux articles 361 et suivants de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., c. C 19), avis public est, par les présentes, donné que la Ville de Trois Rivières a adopté, lors de séances que son Conseil a tenues : • le 2 avril 2012, le Règlement autorisant la mise à niveaux de feux de circulation, le remplacement de lampadaires et de poteaux de bois et le prolongement du système de préemption de feux de circulation et décrétant un emprunt à cette fin de 925 000,00 $ (2012, chapitre 59), lequel a été approuvé par les personnes habiles à voter les 17, 18 et 19 avril 2012 et par le ministre des Affaires municipales, des Régions et de l’Occupation du territoire du Québec le 29 mai 2012; • le 4 juin 2012, le Règlement modifiant le Règlement établissant le programme « Habiter au centre-ville » (2008, chapitre 125) afin d’hausser l’aide financière accordée par la Ville pour chaque nouvelle place de stationnement aménagée à l’intérieur d’un parc de stationnement souterrain (2012, chapitre 92).



La Fondation du CHRTR remercie deux donateurs



Trois-Rivières, ce 13 juin 2012.



La Fondation du CHRTR a tenu à souligner la générosité de deux donateurs dans le cadre de sa campagne de financement C’est bon pour la santé, lors d’un cocktail de reconnaissance qui s’est tenu le 6 juin. Aspasie et Cogeco ont contribué à hauteur de 100 000 $ chacune. Sur la photo (de gauche à droite) : René Guimond, vice-président communications et affaires publiques, Cogeco, Natalie Villemure, directrice générale, Fondation du CHRTR, Gaston Gélinas, président, Aspasie, Nicole D. Gélinas, présidente, Aspasie et Serge Gaumond, FCPA, FCA, associé - leader de marché, Mauricie chez Samson Bélair/Deloitte & Touche et coprésident de la campagne majeure.



Me Gilles Poulin, greffier Ville de Trois-Rivières 1325, place de l’Hôtel-de-Ville Case postale 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone : 819 372-4604 Télécopieur : 819 372-4636
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Ces règlements sont actuellement déposés dans les archives du Conseil, au bureau du soussigné, à l’hôtel de ville de Trois-Rivières, où tout intéressé peut en prendre connaissance.
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AVIS PUBLIC Journées d'enregistrement ♣ l’occupant d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de la ville de Trois-Rivières.



Conformément aux articles 556 et suivants de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., c. C-19) et 539 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (L.R.Q., c. E-2.2), avis public est, par les présentes, donné aux personnes habiles à voter ayant le droit d'être inscrites sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières quant au chapitre 90 de ses règlements de 2012, de ce qui suit :



◆ Une personne physique doit également, le 4 juin 2012, être majeure et de citoyenneté canadienne et ne pas être en curatelle.



1. Lors de la séance que son Conseil a tenue le 4 juin 2012, la Ville de Trois-Rivières a adopté le Règlement autorisant divers travaux découlant de la fermeture de la rue Patry, la réfection de la rue Lapointe et celle de deux passages à niveau, le réaménagement de la rue Badeaux, l’aménagement du Carré de la Fosse, d’un sentier et d’une piste cyclable et décrétant un emprunt à cette fin de 2 180 000,00 $ (2012, chapitre 90).



Condition supplémentaire pour les copropriétaires indivis d’un immeuble et les cooccupants d’un établissement d’entreprise situés sur le territoire de la ville de Trois-Rivières depuis au moins 12 mois, le 4 juin 2012 :



2. Les personnes habiles à voter, ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières, peuvent demander que ce règlement fasse l’objet d’un scrutin référendaire en inscrivant leurs nom, adresse et qualité et en apposant leur signature dans le registre ouvert à cette fin. Avant d’inscrire ces mentions, une personne doit établir son identité en présentant sa carte d’assurance-maladie, son permis de conduire, son passeport. 3. Ce registre sera accessible, de 9 h à 19 h, du mardi 19 juin au jeudi 21 juin 2012 inclusivement, au bureau de la soussignée dont l’adresse est mentionnée ci-dessous. 4. Le nombre de demandes requis pour qu’un scrutin référendaire soit tenu est de 1 943. Si ce nombre n’est pas atteint, ce règlement sera réputé approuvé par les personnes habiles à voter. 5. Le résultat de la procédure d'enregistrement sera annoncé jeudi 21 juin 2012, dans la salle réservée aux séances du Conseil située à l'hôtel de ville de Trois-Rivières, à 19 h 01. 6. Ce règlement peut être consulté au bureau de la soussignée, du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 12 h 00 et de 13 h 30 à 16 h 30. Il pourra également l'être pendant les heures au cours desquelles le susdit registre sera accessible. RAPPEL



◆ Avoir désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des copropriétaires ou cooccupants qui sont des personnes habiles à voter, une personne à qui ils ont donné le droit de signer le registre en leur nom et d’être inscrite sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières, le cas échéant. ✩ Cette procuration doit être produite avant ou lors de la signature du registre.



Condition supplémentaire pour les personnes morales dont l’immeuble ou l’établissement d’entreprise est situé sur le territoire de la ville de Trois-Rivières depuis au moins 12 mois, le 4 juin 2012 : ◆ Avoir désigné, au moyen d’une résolution, parmi ses membres, administrateurs ou employés, une personne physique qui, en date du 4 juin 2012 et au moment d’exercer ce droit, est majeure et de citoyenneté canadienne, n’est pas en curatelle, ni déclarée coupable d’une infraction constituant une manœuvre électorale frauduleuse. ✩ La résolution désignant la personne autorisée à signer le registre doit être produite avant ou lors de la signature du registre.



Est une personne habile à voter ayant le droit d’être inscrite sur la liste référendaire de la ville : ◆ Toute personne qui, le 4 juin 2012, n’est frappée d’aucune incapacité de voter découlant d'une manœuvre électorale frauduleuse et qui remplit une des conditions suivantes : • être une personne physique domiciliée sur le territoire de la ville de Trois-Rivières et, depuis au moins six mois, au Québec; OU • être depuis au moins douze mois : ♣ le propriétaire d’un immeuble situé sur le territoire de la ville de Trois-Rivières; ou



Nul ne peut être inscrit à plus d’un endroit sur la liste référendaire de la Ville de Trois-Rivières. Cette interdiction ne s’applique cependant pas à la personne habile à voter qui est désignée comme représentante d’une ou de plusieurs personnes morales. Trois-Rivières, ce 13 juin 2012. Me Yolaine Tremblay, assistante-greffière Ville de Trois-Rivières 1325, place de l'Hôtel-de-Ville C.P. 368 Trois-Rivières (Québec) G9A 5H3 Téléphone : 819 372-4604 Télécopieur : 819 372-4636 JF01759765
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ssai r utier Cadillac vous fait vibrer, pour votre sécurité



Volkswagen Golf R 2012 Une boule de feu en terre de glace



On met le feu à la glace Voilà l’occasion rêvée de tester au mieux mes capacités de pilote des glaces et de la R : une journée entière sur un lac gelé (cela va de soi) et lui faire faire une batterie de tests. L’outil: le Driving Experience qui n’est autre que l’école de conduite sur glace de la marque. Le cœur de l’activité est bien sur le moment de se mettre et de mettre la voiture à l’épreuve sur le circuit (toujours sur glace). On roule ou essaie de rouler à tombeau ouvert en faisant de la glisse et de jouir de la traction intégrale, mais surtout de pousser autant que l’on peut le quatre cylindres de 270 chevaux. (La version canadienne aura 256 chevaux en raison d’une modification du convertisseur de couple qui est plus adapté à la conduite urbaine.) La conduite de la R est absolument magnifique. Le volant se prend en main comme un charme, la transmission manuelle à six rapports



d’un nouvel ensemble de sécurité offert en option sur les nouvelles versions des Cadillac, dès l’an prochain. L’ensemble comprend aussi un régulateur de vitesse adaptatif, un système de préparation automatisé en cas de collision et le freinage automatique avant ou arrière. Concrètement, en faisant appel à une multitude de capteurs et de caméras localisés tout autour de la voiture, les différents systèmes parviennent à identifier les dangers, et à prévenir le conducteur le cas échéant, ou même à intervenir à sa place.



Système anticollision Ainsi, si le siège se met à vibrer en cas de détection d’un faux mouvement ou d’un obstacle en stationnement, la voiture agira beaucoup plus fermement s’il y a risque d’accident. Elle pourra même freiner d’elle-même en cas de danger imminent. Et si jamais vous roulez dans une file de trafic, le système de détection jumelé au régulateur de vitesse vous permettra de vous faufiler, de suivre Batterie de capteurs et de caméras les autres voitures et même de vous arrêter comCe siège vibrant, qui s’accompagne d’une plètement et automatiquement si la circulation alerte visuelle dans le tableau de bord, fait partie l’exige.



est d’une aisance déconcertante à utiliser. Comme il s’agit d’un produit au tempérament sportif, la direction est ultra précise. Quant aux suspensions, elles maintiennent le véhicule avec une assiette presque parfaite, sinon impassible. Il est certain que c’est loin d’être un coussin d’air moelleux, mais considérant la voiture et les conditions d’essai, elles ont fait un travail remarquable. La version canadienne Volkswagen ne s’est pas cassé la tête pour cette première R canadienne : une seule version complètement équipée à cinq portes. Pour le Canada, 500 véhicules ont été commandés dans un choix de 5 couleurs ; d’ailleurs. c’est la seule chose que l’on peut cocher à l’achat de la R. Un prix : 39 640 $. Conclusion Il est difficile de ne pas être en extase complète après une journée absolument parfaite sur un lac de glace en Suède avec un beau soleil, 1 ou 2 degrés sous zéro et une Golf R entre les mains. J’avoue que la voiture en tant que telle est d’une très grande compétence, surtout bien équilibrée. JF01731207



Arjeplog, Suède. Volkswagen ne pouvait pas se permettre de faire la présentation de sa nouvelle Golf R n’importe où. Et quoi de mieux que son centre d’essai hivernal, à quelques kilomètres du cercle polaire, pour le faire ? À la vue de la petite voiture, on se doute très vite qu’il ne s’agit pas d’une simple Golf. La partie avant reflète le mordant de la motorisation avec des grandes babines ouvertes pour avaler le plus d’air possible. Les jupes latérales soutiennent le léger abaissement de la suspension avec une configuration plus près du sol.



Les systèmes électroniques embarqués deviennent de plus en plus nombreux, et leur raffinement ne cesse d’augmenter. Et voilà que Cadillac embarque à son tour dans cette ronde de la sécurité électronique en proposant, sur ces modèles 2013 comme la XTS et la ATS, un système de détection d’accident mettant à profit technologie… et sensations. Dans les faits, il s’agit d’un siège vibrant directionnel qui permet au conducteur de prévoir la situation qui l’entoure et de réagir en conséquence. En fait, le siège du conducteur vibrera à gauche ou à droite selon la provenance du danger. Prenons l’exemple d’un conducteur distrait qui changerait de voie sans s’en rendre compte. S’il se dirige vers la droite, son siège vibrera discrètement du côté droit, le prévenant de la situation. La même vibration se fera sentir au cours d’un stationnement, si la voiture détecte un obstacle. Si le danger provient de l’arrière ou de l’avant, le siège vibrera des deux côtés à la fois.
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Si près de la perfection… Buick Regal GS 2012 LUC-OLIVIER CHAMBERLAND



La Buick Regal GS est une étonnante berline. En fait, dès mon premier contact, je l’avais placé sur ma liste des coups de cœur 2012. Cette voiture est vraiment une des plus intéressantes que j’ai eu à conduire.



rais qu’à la limite on se fout un peu de l’écusson sur la calandre tant que la voiture est à la hauteur et dans le cas de la GS c’est beaucoup plus haut qu’on peut le croire.



JF01759725



Je vous entends de loin dire : « Bon, un essai qui manque totalement d’objectivité, il l’aime donc, c’est sûr que la GS est parfaite… bla-blabla… » Pour vous montrer toute ma bonne foi et ma rigueur journalistique, je vais vous énumérer la liste de ses défauts tout de suite. Les miroirs extérieurs sont trop petits, la visibilité n’y est pas très bonne. L’accès aux places arrière est difficile à cause de l’angle du pilier C, le coffre n’est pas grand étant donné la taille de la Regal. Elle est assoiffée cette Buick avec une consommation de plus de 11,5 litres par 100 kilomètres. Finalement, l’intérieur austère est à dominante noire. Voilà, c’est tout ! Car tout le reste est une réussite.



Une personnalité affirmée En fait de style, les lignes sont juste assez agressives pour se démarquer, la partie avant unique à la GS lui donne une personnalité différente des autres Regal. L’habitacle est certainement l’un des plus intéressants offert par GM. On voit ici les origines européennes de cette Buick qui est autrement connue sous le patronyme d’Opel Insigna de l’autre côté de la marre. La finition équivaut à ce qu’il y a de mieux dans la catégorie avec des matériaux bien choisis. Ce qui distingue la GS des autres Regal se cache sous le capot. Ici on parle d’un simple quatre cylindres de 2,0 litres turbo. Les 270 chevaux obtenus par le turbo donnent d’étonnantes accélérations et un agrément relevé. Avec un total de 295 lb-pi de couple, on parle de sport pour une telle voiture. La qualité de la boîte manuelle six rapports a des meilleures sur le marché. Soit je vieillis, soit Buick a vraiment commencé aussi retenu mon attention. Oui, vous avez bien lu, une boîte manuelle dans une Buick moderne. sa révolution ou même les deux, une chose est Se manipulant du bout des doigts, elle est l’une certaine : cette GS est exceptionnelle. Et j’ajoute-
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Dernier lac-à-l’épaule Le Comité organisateur de la 47e Finale des Jeux du Québec Shawinigan 2012 a tenu son 3e et dernier lac-à-l’épaule le 2 juin dernier. Près de 150 bénévoles, coordonnateurs et coordonnateurs adjoints, répondants disciplinaires, responsables de dossier, partenaires et employés se sont réunis au Collège Shawinigan dans le but de vivre et de réagir à des situations concrètes qui pourraient se produire lors de notre Finale. Comme le veut la tradition, c’est SPORTSQUÉBEC qui a pris en charge le déroulement de la journée. Leur expérience et leur connaissance ont permis de renforcer la capacité de réaction face à différentes situations de crise par des mises en situation réelles. À moins de 60 jours des Jeux, cet événement constituait une bonne pratique pour notre belle famille et une étape cruciale qui nous a permis de mieux nous outiller.



Plantation d’arbres dans le secteur Lac-à-la-Tortue À titre d’événement écoresponsable, le Comité organisateur de la 47e Finale des Jeux du Québec Shawinigan 2012 a procédé à une plantation de 1100 arbres au Parc des retrouvailles du secteur Lac-à-la-Tortue de Shawinigan, le 7 juin dernier. Ce geste significatif a été posé par des élèves du niveau primaire des écoles Dominique-Savio, dans le secteur Saint-Georges-deChanplain, et Notre-Dame, du secteur Lac-à-la-Tortue. Par cette action, les élèves ont contribué à l’embellissement de leur milieu de vie tout en permettant de compenser une partie des gaz à effet de serre qui seront émis par les multiples déplacements lors de la Finale, du 26 juillet au 3 août 2012. Les organisateurs veulent remercier la direction générale de la Mauricie et du Centre-du-Québec du ministère des Ressources naturelles et de la Faune d’appuyer la démarche écoresponsable des Jeux du Québec en fournissant gratuitement les plants qui seront plantés lors de l’événement.
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Anton Zlobin échangé aux Foreurs de Val-d’Or « Je sais que ça brise le cœur des partisans » - Martin Mondou Jonathan ROBERGE • [email protected]



Les Cataractes de Shawinigan ont amorcé leur processus de reconstruction, samedi dernier, en troquant les services de l’attaquant Anton Zlobin aux Foreurs de Vald’Or en marge du repêchage annuel de la LHJMQ. En retour, Shawinigan a obtenu un choix de deuxième ronde (Raphaël Maheux), un choix de troisième tour (Alexandre Delisle-Houde), un choix de premier tour au prochain encan européen en plus du défenseur de 18 ans Yan Dumontier. « On souhaitait accélérer notre reconstruction. Je sais que cette transaction brise le cœur des partisans, mais il faut regarder les effets qu’elle aura sur les deux ou trois prochaines années. Nous avions fait la même chose avec Charles-Olivier Roussel et ça a fonctionné… nous avons remporté la Coupe Memorial. On repart maintenant le cycle », a expliqué le directeur général des Cataractes, Martin Mondou, qui dit déjà avoir quelques options européennes intéressantes afin de remplacer Zlobin dès l’an prochain. L’attaquant Anton Zlobin (à l’avant) poursuivra son cheminement dans l’uniforme des Foreurs de Val-d’Or la saison prochaine. Quatre équipes étaient sur les rangs Selon lui, au moins quatre équipes se sont montrées intéressées aux services de Zlobin. tion intéressante est en train de se développer ral et entraîneur-chef des Foreurs, Marc-André Memorial », a-t-il raconté. « Mais les meilleures offres sont venues des entre les Cataractes et les Foreurs. » Dumont affichait un sourire de satisfaction. Il En Abitibi, Zlobin retrouvera un autre mosForeurs et des Wildcats. Je pense qu’une relaAssis deux tables plus loin, le directeur géné- venait de mettre la main sur le meilleur joueur covite, son bon ami Artem Sergeev. disponible au cours de cette séance de repê« C’est une bonne transaction pour les deux chage. équipes. Nous venons d’offrir aux Cataractes l’équivalent de 12 saisons de hockey avec ces « Excité pour nos partisans » trois choix et Yan Dumontier », a conclu 2e ronde : Raphaël Maheux, défenseur, Ulysse (prepschool), 6’, 211 lb Les Foreurs avaient entamé des pourparlers Dumont qui décrit le défenseur de 18 ans 3e ronde : Alexandre Delisle-Houde, ailier, Séminaire St-François, 5’11’’ pouces, 173 lb 4e ronde : Scott Evan, défenseur, Châteauguay, 6’2’’ 223 livres avec les Cataractes au cours des dernières sé- comme un bon passeur et un travaillant appré5e ronde : Nathan L’Écuyer, gardien, Laval-Montréal Midget Espoir, 6’2’’ 164 lb ries éliminatoires. cié de ses coéquipiers. Samuel Desjardins, ailier, Esther-Blondin , 5’5’’ 155 lb 6e ronde : Raphaël Larose, attaquant, Collège Notre-Dame, 6’2’’ 187 lb « Anton a l’expérience de la LHJMQ. Je suis En 148 matchs dans l’uniforme des Cataractes Francis Ouellet, attaquant, Séminaire St-François, 5’11’’ 158 lb excité pour nos partisans. Depuis quelques an- (saison et séries), Anton Zlobin a compilé un dos7e ronde : Matthew Klebanskyj, défenseur, Lac-St-Louis Midget Espoir, 6’2’’ 175 lb 9e ronde : Anthony Demers, attaquant, Drummondville Midget AA, 6’2’’ 195 lb nées, nous avions de la difficulté à leur offrir sier de 71 buts, 66 mentions d’aide pour 137 10e ronde : Shane Dallaire, attaquant, Moncton Midget AAA, 5’8’’ 149 lb une équipe capable de gagner sur base régu- points. Ce dernier a écrit une page de l’histoire de 12e ronde : Samuel Vigneault, centre, Élites de Jonquière, 6’2’’ 166 lb 13e ronde : Jon Grassie, défenseur, Berwick Académy (prepschool), 6’1’’ 185 lb lière. L’arrivée d’Anton Zlobin nous donne es- Shawinigan en marquant le but de la victoire en 14e ronde : Colin Sullivan, défenseur, Avon Old Farm, 6’2’’ 210 lb Philippe Klitirinos, ailier, Lac Saint-Louis, 5’9’’ 194 lb poir, par sa façon dont il a joué en séries prolongation lors de la grande finale de la Coupe Derek DeMontigny, centre, Amos, 5’9’’ et 151 lb éliminatoires et au tournoi de la Coupe Memorial, le 27 mai dernier.



Les sélections des Cataractes



JF01728214
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Repêchage LHJMQ : la Mauricie fait belle figure Dix joueurs des Estacades midget AAA réclamés lors de l’encan Jonathan ROBERGE • [email protected]



La Mauricie a fait belle figure lors du repêchage 2012 de la Ligue de hockey junior majeur du Québec (LHJMQ) alors qu’un total de 12 joueurs d’ici ont été sélectionnés. Dix d’entre eux proviennent du programme midget AAA des Estacades. Un attaquant du midget espoir et un second du circuit scolaire (Séminaire Saint-Joseph) ont aussi été appelés. Les Foreurs de Val-d’Or ont réalisé la première surprise de la journée en choisissant l’attaquant Anthony Richard des Estacades midget AAA dès le premier tour, le 16e choix au total. « Je savais que les Foreurs étaient très intéressés à mes services. Nous avions eu un long entretien d’une heure et demi. C’est fantastique d’avoir pu vivre ce moment avec les gens de ma famille et mes amis. Ils ont fait la route ce matin pour venir me supporter comme ils l’ont fait toute l’année », a raconté Richard. « Nous ne voulions absolument pas l’échapper. Nous avions différents scénarios, mais son nom revenait dans chacune de nos rencontres. Il patine et joue avec intensité », a raconté le dépisteur-chef des Foreurs, Jacques Carrière. Deschamps à Sherbrooke, Bureau à Cap-Breton Quelques minutes plus tard, son coéquipier



Jonathan Deschamps a été appelé par le Phoenix de Sherbrooke, au deuxième tour (19e au total). « J’ai eu une bonne entrevue avec eux. J’espère jouer dans la LHJMQ dès l’an prochain. Je suis un défenseur à caractère défensif, capable de jouer à l’attaque. En fait, je suis bon partout sur la glace », a lancé l’arrière de 15 ans, visiblement sûr de lui. Pendant qu’il s’adressait aux médias, son coéquipier Alex Bureau, le fils de Marc Bureau, l’ancien des Canadiens de Montréal, a été réclamé par les Screaming Eagles du CapBreton. L’Écho



Les autres joueurs de la Mauricie Guillaume Beaudoin Alexis D’Aoust Jean-François Lavoie Scott Carrier Simon Fortier Charles-Alexis Raymond Xavier Labonté Jérémy Carignan Antony LapierreTherrien



Blainville-Boisbriand Shawinigan Rimouski Chicoutimi Rimouski



défenseur, 3e ronde ailier, 4e ronde ailier, 5e ronde défenseur, 6e ronde ailier, 7e ronde



Shawinigan Drummondville Chicoutimi



ailier, 7e ronde défenseur 10e ronde ailier, 10e ronde



Baie-Comeau



ailier, 11e ronde



1 877 750-5052
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Évoluant avec les Estacades midget espoir de Trois-Rivières, Charles-Alexis Raymond restera dans la région puisque les Cataractes ont appelé son nom en sixième ronde. Il pose ici en compagnie de l’entraîneur-adjoint Steve Larouche.
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Un 11 K.-O. pour Zewski Le Trifluvien a reçu des éloges de l’arbitre qui lui a conféré la victoire Nicolas DUCHARME •[email protected]



23 ans a mis un terme ses six plus récents comMikael Zewski n’a pas laissé les choses bats avant la limite. s’étirer samedi soir au MGM Grand Casino « C’était un bon combat. À partir du moment de Las Vegas. Il a aisément vaincu John où je me suis ajusté, j’ai réussi à le toucher Ryan Grimaldo par K.-O. dans ce qui souvent. Je ne voulais pas trop m’exciter quand s’avérait être le plus important test de sa j’ai vu que je lui avais fait mal parce qu’il n’avait carrière jusqu’ici. jamais subi de K.-O. C’est venu tout seul. S’il y Le combat du Québécois était présenté en avait un moment où je devais offrir une bonne prélude de l’affrontement entre Manny Pacquiao performance je crois que c’était là et je pense et Timothy Bradley, un des duels les plus avoir répondu à l’appel » a raconté le boxeur de Trois-Rivières, après le combat. attendus de l’année. Après avoir étudié son adversaire lors du premier assaut, Zewski a ouvert la machine lors Des félicitations de Cortez Le puglisite québécois a impressionné du deuxième round en atteignant Grimaldo au visage à l’aide d’une gauche. Une frappe qui a plusieurs personnes avec sa performance de créé une enflure sous l’œil de l’Américain. Ce samedi soir, à commencer par l’arbitre Joe dernier est tout de même parvenu à atteindre le Cortez. Les deux hommes ont d’ailleurs discuté longuement après l’affrontement. Trifluvien solidement à une occasion. « J’avais commis quelques erreurs et je lui ai Zewski a poursuivi son travail au troisième engagement en dominant son adversaire au plan dit que j’aimais mieux les avoir commises de la vitesse. Il a profité d’une ouverture dans la maintenant qu’en championnat du monde. Il défensive de son opposant pour l’atteindre m’a dit que j’allais assurément devenir solidement au corps. Grimaldo n’a pu se relever champion du monde et qu’il ne disait et l’officiel Joe Cortez a décerné la victoire par jamais rien à la légère » a raconté Zewski, tout K.-O. au Trifluvien, à la 59e seconde de l’assaut. sourire. En pleine forme après sa victoire, le Trifluvien Il s’agit d’une quinzième victoire et d’un 11e K.-O. pour Zewski, qui n’a toujours pas subi pourrait être de retour dans l’arène très rapidela défaite en carrière. D’ailleurs, l’athlète de ment, soit le 7 juillet. Il ferait alors



Gracieuseté / Poud4Pound



Le Trifluvien Mikael Zewski a signé la 15e victoire de sa carrière par arrêt de l’arbitre au troisième ronde. partie d’un gala qui se déroulera du côté du Un combat au Québec en septembre, dans une Home Depot Center, en banlieue de Los Angeles, co-promotion entre Interbox et Top Rank, est et qui mettra en vedette Nonito Donaire, aussi une possibilité. champion WBO des super-coqs, et Brandon Rios, (Avec la collaboration de Nicolas A. champion des poids légers de la WBA. Martineau)



Camirand irréprochable à Montréal Jacques Hébert a aussi goûté à la victoire (N.D.) Marc-Antoine Camirand souhaitait faire bonne figure en série Canadian Touring Car Championship (CTCC) en marge de Grand Prix de Formule 1 du Canada pour être en mesure de participer au reste du calendrier. Il peut dire mission accomplie puisqu’il a remporté les deux épreuves de la fin de semaine dans la classe Super. « Ce fut un week-end mémorable et je ne peux pas demander mieux, a déclaré le Léonardois, quelques minutes après la course. Je viens de boucler la boucle et je peux presque dire que c’est une fin de semaine parfaite. » Après avoir dominé la course de samedi, il a eu chaud lors de celle de dimanche. « J’étais un peu stressé dans les cinq derniers tours, car mon alternateur ne rechargeait plus ma batterie. Conséquemment, je perdais de la puissance, a expliqué Camirand. J’ai été obligé de fermer quelques éléments électroniques de ma voiture pour être en mesure de compléter l’épreuve. On peut dire que j’avais hâte que le dernier tour arrive. » Le pilote de la voiture numéro 96 était quand même confortable, car il possédait une bonne avance sur ses plus proches poursuivants.



« J’ai connu un autre bon départ aujourd’hui (dimanche) et j’ai été en mesure de les distancer un peu », a-t-il souligné. Malgré ses deux victoires en fin de semaine, Camirand ne sait pas s’il sera en mesure de prendre part à la prochaine étape de la série, qui aura lieu à Mirabel dans deux semaines. « Nous avons encore des problèmes de budget, mais je crois qu’avec mes performances des deux derniers jours, les commanditaires vont vouloir se joindre à nous », espère-t-il. Accident pour Bergeron Le défenseur du Lightning de Tampa Bay, Marc-André Bergeron, a vu sa course en classe Touring prendre fin abruptement après avoir effectué un tête-à-queue au 11e tour. L’arrière du bolide du Trifluvien a dérapé et a tapé le mur dans une ligne droite. Heureusement, plus de peur que de mal pour le hockeyeur qui pourra mettre cette nouvelle expérience dans sa carrière de coureur automobile. Les pilotes des classes Touring et B-Spec étaient également en piste et c’est Jocelyn « le Doc » Hébert, de Bécancour, l’a emporté en classe Touring.



Agence QMI



Le Léonardois Marc-Antoine Camirand a signé deux victoires sur le tracé du circuit Gilles-Villeneuve dans le cadre des épreuves de soutien du Grand Prix de Formule 1 du Canada.
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